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1 . Előmese

Amikor Szöszmösz Kardigánnal  u tol jára találkoztu nk, éppen ú gy gondolta, hogy

boldogan fog élni , amíg meg nem hal . A kkor köl tözött át Ju l iskához. Ju l iska csinos

szalmabáb kislány vol t, A ncsa játszótársa. A ncsa kü l földre u tazott a szü leivel ,

Ju l iska pedig A ncsa nagyszü leinél  maradt. A  nagyszü lők a domboldalon egy kis

házban laktak egy nagy kert közepén, az erdei  ú t közelében, nem messze a tótól .

Szöszmösz egy  közel i , nagyon hasonló házban lakott Tódor bácsival , Tódor

nénivel , Terka nénivel  és Terka bácsival . Szöszmösz Kardigán az ezermester Tódor

bácsi  mel lett nevelkedett, és ki tanu l ta tőle az ezermesterkedésnek majdnem mind

az ezer fortélyát. Tódor néni  – Tódor bácsi  felesége – és Terka néni  testvérek vol tak,

sü tni-főzni , kézimu nkázni  és beszélgetni  szerettek a legjobban. Tódor bácsi  és

Terka bácsi , a  sógorok, pedig horgászni  jártak a tóhoz, vagy a kis kerti  mű helyben

tökéletesí tették a horgászeszközöket.

Szöszmöszt mind szívesen látták volna a társaságu kban, de őt sem a sü tés-

főzés, sem a kézimu nkázás, sem pedig a horgászat nem érdekel te kü lönösebben.

Ezért aztán inkább sokat sétál t a közel i  erdőkben és a patakparton.

Szöszmösz Kardigán sétái  során ismerkedett össze A ncsával  és Ju l iskával .

Miu tán A ncsa elu tazott, Ju l iskával  ú gy gondolták, hogy kettesben még

kel lemesebben és hasznosabban fogják tu dni  töl teni  az időt, mint A ncsával

együ tt. Így  azu tán Szöszmösz átköl tözött Ju l iskáékhoz, ahol  a nagyszü lők kis háza

mel letti  még kisebb kerti  házban rendezkedtek be.



A ncsa nagyszü lei  örü l tek Szöszmösznek. Kedvel ték egyszerű  és őszinte

gondolkodását, jókat nevettek tréfás megjegyzésein, de nagy hasznu kra is vol t.

A ncsa nagypapája matematiku s vol t, és nem sokat konyított a ház körü l i

gyakorlati  tennivalókhoz. A  nagymama jobban értett hozzá, de hamar el fáradt, és

nagyon jól  jött neki  a majdnem ezermester Szöszmösz segítsége.

2. Szöszmösz  matematikát  tanul

Szöszmösz Kardigán napközben a házban vagy a ház körü l  tett-vett, az estéket

pedig Ju l iskával  a kertben vagy a kis kerti  házban töl tötték. A ncsa sok szép dal t

tanított meg Ju l iskának, Szöszmösz ezeket szívesen hal lgatta, ő pedig mesél te

kalandos történeteit Csipről  és Csu pról , Pol l iról  és Mol l iról , a  seholsincs

vi l lamosról  vagy a kisál latkereskedés lakóiról . Egy idő u tán azonban valahogy

minden dal  és minden történet tú lságosan ismerős lett. A kkor megpróbál ták

fordítva. Szöszmösz próbál ta a dalokat énekelni , és Ju l iska mesél te a kalandos

történeteket. Ez egy  darabig vicces vol t, de aztán erre is ráu ntak. Új dalokra, ú j

kalandokra lett volna szü kség.

Szöszmösz javasol ta Ju l iskának, hogy sétálgassanak együ tt az erdőben, a

patakparton, ott biztosan sok közös élményü k lesz, amiről  este majd

beszélgethetnek. Ju l iska azonban nem szívesen vál lalkozott erre, fél t az ál latoktól ,

a bogaraktól , de még az erdő fu rcsa zajai tól  is.

– Menj el  nyu godtan nélkü lem. – mondta kedvesen Szöszmösznek. – Én majd

segítek A ncsa nagymamájának a konyhában.



A  konyhát Ju l iska nagyon szerette. N éha csak csodálattal  figyel te, ahogy

A ncsa nagymamája pecsenyét varázsol  a nyers hú sból , vagy gombócot formáz

l isztből  és vízből , de annak még jobban örü l t, ha az ő keze mu nkája is benne vol t a

fel tálal t finomságokban.

– Ugye milyen finomat főztü nk? – hú zta ki  magát bü szkén i lyenkor, és a

nagypapa és Szöszmösz helyeslően bólogattak.

Szöszmöszt a konyha csak akkor érdekel te, ha valami szerelnivaló vol t ott

éppen, és a magányos séták gondolata sem lelkesítette tú lságosan. A bban már vol t

része elég. Szeretett volna legalább Ju l iska közelében maradni , és ehhez a

nagypapa dolgozószobája látszott a legalkalmasabbnak. A míg a nagypapa az

íróasztalnál  dolgozott, ő beü lhetett a kényelmes fotelbe, gyönyörködhetett a színes

ú tikönyvek és térképek köteteiben, élvezhette a mindig frissen főtt kávé i l latát, és

közben pont átlátott a konyhába, ahol  Ju l iska és a nagymama szorgoskodtak.



A hogy az estéket mindinkább így  együ tt töl tötték, Szöszmösz egyre többször

tű nődött azon, hogy vajon mit is csinál  i lyenkor a nagypapa. A z íróasztalán vol t

u gyan egy számítógép is, de többnyire az asztalon tornyosu ló könyveket és

fü zeteket lapozgatta, és kis jegyzetfü zetébe írogatott. A mikor egyszer közelebbről

belenézett, megál lapította, hogy olyan jelekkel  van teleírva, amiből  ő bizony egy

ku kkot sem ért.

– Ez hát a matematika. – gondolta, de ettől  sem lett sokkal  okosabb. Tu dta,

hogy a matematika az a számokkal , a  számolással  kapcsolatos dolog, de mit lehet



ezen napokig, hetekig, évekig dolgozni? És mik lehetnek ezek a kriksz-krakszok?

Egyik este, amikor a nagypapa éppen kortyol t egyet a kávéjából  és

Szöszmöszre mosolygott, Szöszmösz vette a bátorságot, és megkérdezte:

– Ha egyszer ráérsz, elmeséled nekem, hogy mivel  foglalkozol? És a többi

matematiku s? És mitől  jobb az egyik matematiku s a másiknál? N agyobb

számokkal  tu d számolni?

A  nagypapa olyan jól  mu latott a kérdésen, hogy a kávéját is majdnem

kilöttyintette. (N a, ez persze Szöszmösz kérdései  nélkü l  is előfordu l t vele néha.)

Letette a kávéscsészét, és szeretettel  fordu l t Szöszmöszhöz.

– Ha semmi másra nem érnék rá, erre akkor is! – válaszol ta – N incs is annál

fontosabb, mint arról  beszélgetni , ami  igazán érdekel .

– A  matematikának tényleg köze van a számokhoz, – folytatta – de igazából

nem a számolásról  szól . Kérdések vannak, amelyeket magu nknak vagy

egymásnak teszü nk fel , és azokra próbálu nk válaszolni . V annak olyan kérdések,

amelyeknek már a megértéséhez is sok-sok évig kel l  tanu lni . V an azonban olyan

is, amikor a kérdés nagyon egyszerű , és mégis nagyon nehéz megválaszolni .

Szöszmösz h itetlenkedve csóvál ta a fejét: – Ezt el  sem tu dom képzelni . Ha egy

kérdés egyszerű , akkor megválaszolni  sem lehet olyan nehéz!

– Próbál ju k ki ! – javasol ta a nagypapa.

– Rendben van. – egyezett bele Szöszmösz.

– Látom, hogy szereted a térképeket nézegetni . – ál lapította meg váratlanu l  a

nagypapa.



– N agyon szeretem. – válaszol ta meglepetten Szöszmösz. – De ennek mi  köze

van a matematikához?

– Mindjárt kiderü l . – nyu gtatta meg a nagypapa. – A mikor a térképeket

nézegetted, biztosan észrevetted, hogy a szomszédos országokat mindig kü lönböző

színű re színezik.

– Hát persze! – bólogatott Szöszmösz. – Így  lehet könnyen látni , hogy hol

vannak az országhatárok.

– Pontosan. – helyesel t a nagypapa. – A z egyszerű  kérdés most pedig az, hogy

hány színre van ahhoz szü kség, hogy bármilyen térkép kiszínezhető legyen ú gy,

hogy két szomszédos ország mindig kü lönböző színű  legyen.

– N a várju nk csak! – gondolkodott el  meglepődve Szöszmösz. – Hát az attól

fü gg... Hát ha az országok bárhogy, akármilyen össze-vissza lehetnek, akkor talán

ezt nem is lehet előre megmondani . N em?

 – Pontosan ez a kérdés. – mosolygott a nagypapa. – Igen? N em? És ha igen,

akkor hány szín  szü kséges? Ez példáu l  egy  olyan egyszerű  kérdés, amire nagyon

nehéz a válasz.



– És mi  a helyes megfejtés? – kíváncsiskodott Szöszmösz.

– Hohó, barátom! – koppintott Szöszmösz orrára a nagypapa. – Csak ne olyan

hevesen! Előbb gondolkozz, próbálkozz egy  kicsi t. Fogjál  egy  papírt, színes

ceru zákat, és rajzol j térképeket. Egyszerű eket, bonyolu l takat. A zu tán majd meséld

el , hogy mire ju tottál .

– De hát ez nem ér! – nézett panaszosan Szöszmösz a nagypapára. – Te

mondtad, hogy erre a kérdésre nagyon nehéz a válasz. A kkor ezt én most biztosan

nem fogom tu dni  magamtól  ki találni!

– V alóban, ezt én sem gondolom. – mosolygott a nagypapa.– De az érdekes, jó



kérdések olyanok, hogy ha csak gondolkodsz rajtu k, akkor is okosodsz, ha a választ

nem találod is meg. Esetleg eszedbe ju t közben egy másik kérdés, amire a választ is

megtalálod. Kíváncsi  vol tál , hogy mit csinálu nk mi, matematiku sok. Hát ezt.

V álaszokat keresü nk. Kérdéseket találu nk. Ebből  ál l  a  mu nkánk nagy része. Ha

pedig választ találu nk, az nagy öröm és dicsőség. És egy  másik kérdésedre

válaszolva: A ttól  lesz valaki  jó matematiku s, hogy sok jó kérdést talál , és néha

válaszokat is.

– Hát ez fárasztó este vol t. – bú csú zott Szöszmösz, mert látta, hogy közben a

konyhában is befejeződött a mu nka.

N éhány papírlapot és egy  doboz színes ceru zát magával  vi tt a  kerti  házba, és

elhatározta, hogy holnapra megpróbál  valami olyat ki találni , amivel

kiérdemelheti  a nagypapa dicséretét.

Elsőre valami i lyesmit rajzol t:

Gondosan megszámolta: öt színt használ t.

A zu tán rájött, hogy három is elég lett volna. Így:



A  szomszédos országok kü lönböző színű ek. Itt azu tán elakadt. Ez lenne a

megoldás? De semmi nem ju tott az eszébe. A zt gondolta, hogy az lesz a legjobb, ha

most lefekszik alu dni . Megpróbál ta, de nem sikerü l t. Színes térképek kavarogtak a

fejében, és nem hagyták alu dni . Egyszer csak eszébe ju tott valami. Felkel t, és a

papírhoz és a ceru zákhoz ü l t. Ez lett belőle:

Ehhez már négy szín  kel lett, kü lönben egyformák lesznek a szomszédok.

N agyon megörü l t a fel fedezésének, és próbál t ú jabb országokat rajzolni  a térképre.

De akárhogyan igyekezett, a  négy színnel  mindig sikerü l t szabályosan

kiszíneznie a térképet, legfel jebb néha a már meglévőket kel lett egy  kicsi t

átszíneznie:



Ekkorra aztán már tényleg ú gy elálmosodott, hogy pi l lanatok alatt elalu dt.

Á lmában egy színes elefánttal  játszott, és azon gondolkodott, hogy milyen színű re

színezze a fü lét, hogy ha az ormányával  megvakarja, akkor se érintkezzenek

azonos színek.

A mikor reggel  felébredt, A ncsa nagypapája már nem vol t otthon, mert aznap

az egyetemre ment tanítani . Szöszmösz Kardigán arra gondolt, hogy milyen

érdekes lenne, ha egyszer ő is meghal lgathatná, hogy mit tanít a nagypapa.

A zu tán eszébe ju tottak azok a kriksz-krakszok, amit a nagypapa fü zeteiben látott,

és akkor azt gondolta, hogy talán nem is lenne olyan érdekes. Inkább neki látott az

aznapra tervezett mu nkáinak.

A  kert végében vol t egy  kiszu perál t szekér, amelyikben A ncsa nagymamája

virágokat szokott nevelgetni . A  szekeret alaposan megvisel te az idő, ezért

Szöszmösz már régen tervezte, hogy rendbe hozza. Oda indu lt tehát.

Szépen haladt a mu nkával , a  térképek tel jesen kimentek a fejéből , a  színek

közü l  is csak a virágok pirosa és a fű  zöldje simogatta a szemét.



Éppen a kerekeket tisztogatta, amikor egyszer csak eszébe ju tott valami. A mit

máskor sohase csinál t volna, azonmód letette a szerszámait, és szinte fu tólépésben

ment a szobába a papírjához és a ceru záihoz. Ezt rajzol ta:



És ha most bármelyik színt ú jra felhasznál ja, az a kerék közepében találkozni

fog a párjával , tehát annyi  szín  kel l , ahány szelete van a keréknek, az pedig

bármennyi  lehet. Hát ez fu rcsa!

Ju l iska éppen ekkor jött át valamiért a nagymama konyhájából , és döbbenten

meredt Szöszmöszre.

– Meg vagy te őrü lve? Ilyen koszosan ü lsz az asztalhoz? Mi  történt veled?

– Bocsánat! – mentegetőzött Szöszmösz. – Csak h irtelen eszembe ju tott

valami. – mu tatta fel  a fél ig beszínezett kereket Ju l iskának. – A zt h iszem, ezt

majd sü rgősen meg kel l  beszélnem a nagypapával  mihelyt hazajön.

Ju l iska értetlenü l  csóvál ta a fejét.

– V agy talán nekem kel lene megbeszélnem egy orvossal , hogy gyógyítható

vagy-e még. Kezdem megérteni , hogy a nagymama miért panaszkodik annyit a

nagypapára, hogy ha dolgozik, ú gy kel l  bánni  vele, mint egy  kisgyerekkel . És te

meg, ahelyett, hogy megtanítanád őt mondju k egy szöget beverni  a falba, azt

tanu lod tőle, hogy i lyen bu ta ki festőkönyveket firkál j mu nka helyett!

Szöszmösz Kardigán zavartan mormogott még valami bocsánatkérésfélét,

aztán visszament a szekeret javítgatni  és várni  haza a nagypapát. Közben azért

erősen elgondolkodott azon, hogy miért is izgatta őt ennyire ez a „bu ta

kifestőkönyv”, és hogy tu lajdonképpen mi  a fontosabb, szöget verni  a falba, virágot

ü l tetni  egy  régi  szekérbe, vagy kriksz-krakszokat firkálni  egy  kockás fü zetbe.

A mikor a nagypapa hazajött, még egy ideig el tartott, amíg Szöszmösz

beszélni  tu dott vele. Ilyenkor először evett valamit, aztán megnézte a



számítógépén a leveleket, azu tán zenehal lgatás címén szu nyókál t egy  kicsi t a

fotel jében. A mikor aztán a kávéscsészéjével  az íróasztalához ü l t, akkor lehetett

óvatosan a közelébe kerü lni .

Szöszmösz izgatottan felmarkol ta a rajzait, és felkészü l t arra, hogy

tü relmesen várjon, amíg a nagypapa időt tu d szakítani  rá. Még be sem lépett

azonban a szobába, a nagypapa már messziről  felé fordu l t:

– N a mi  ú jság, kol léga ú r? Gyű lnek az eredmények?

– A zt azért nem mondanám. – szerénykedett Szöszmösz Kardigán. – De van

egy pár gondolatom, amit szívesen megbeszélnék.

És elmesél te, hogy mire ju tott a négy színnel  kiszínezhető térképekkel , és

megmu tatta a tarka-barka kocsikereket is, amivel  csak sok-sok szín  segítségével

boldogu l t.

A  nagypapa el ismerően fü ttyentett.

– Mondhatom, az egyetemi tanítványaim közü l  kevesen tu dták volna i lyen

rövid idő alatt i lyen jól  megtalálni  a lényeget.

Elmesél te Szöszmösznek, hogy a matematiku sok már 150 évvel  ezelőtt

majdnem biztosak vol tak benne, hogy négy szín  mindig elég egy  térkép

kiszínezéséhez, de nem talál ták meg a módját, hogy ezt az összes elképzelhető

térképre bebizonyítsák. Ezért aztán hosszú  ideig mindig akadtak próbálkozók,

akik megpróbál tak olyan térképeket találni  vagy készíteni , ahol  a négy szín  nem

elég. Mindig kiderü l  azonban, hogy tévedtek. Több mint 120 év kel lett ahhoz, hogy

két matematiku s már a számítógép segítségét is felhasználva véglegesen



bebizonyítsa, hogy négy szín  tényleg mindig elég. A zóta a matematiku sok már

csak azon igyekezhetnek, hogy a nagyon bonyolu l t bizonyítást egyszerű sítsék,

csinosítsák.

Szöszmösz Kardigán el  sem tu dta képzelni , hogy milyen lehet egy  i lyen

nagyon bonyolu l t bizonyítás, és hogyan lehet azt csinosítani , de most inkább

másra vol t kíváncsi :

– De hát a kocsikereket hogyan lehet négy színnel  kiszínezni? A z egészen

biztosan lehetetlen!

A  nagypapa mosolyogva bólogatott.

– A z valóban lehetetlen, ha a középpontban találkozó szeleteket

szomszédosaknak tekintjü k.

– Mi az, hogy tekintjü k? – értetlenkedett Szöszmösz. – Hát azok szomszédosak,

vagy nem?

– V agy igen, vagy nem.– szögezte le a nagypapa. – Ezt senki  nem mondja

meg, ezt nekü nk kel l  eldöntenü nk, nekü nk kel l  meghatároznu nk.

– Ha egy nagy házban laksz, – folytatta– akkor lehet jobb oldal i  szomszédod

és bal  oldal i  szomszédod, meg alsó és felső szomszédod. De aki  a jobb oldal i

szomszédod alatt lakik, az szomszédod-e? Ferdén szomszédod? V agy talán nem is

szomszédod.

– Hú ha! – szörnyü lködött Szöszmösz. – Sokat kel l  még tanu lnom. És akkor

hogyan van ez a térképeknél .

– Ennél  a térképszínezési  feladatnál  ú gy van, hogy csak azok az országok



szomszédosak, amelyeknek van egy közös határvonalu k. N emcsak egy pont, mint a

kerék középpontja, hanem egy vonal . A kármilyen rövid, de egy  vonal , amin végig

lehet sétálni . A  kerékben csak az egymás mel letti  szeletek szomszédosak, azok,

amelyek csak a középpontban találkoznak, azok nem. Így  viszont a te kereked akár

két színnel  is kiszínezhető.

Szöszmösz Kardigán egy kicsi t csalódott vol t, mert nagy fel fedezését a

nagypapa érvénytelennek talál ta.

– Persze, ez olyan, – vigasztal ta magát– mintha a fociban kézzel  ü tnéd be a

labdát a kapu ba. Lehet, hogy nem is olyan egyszerű  megcsinálni , de akkor sem

érvényes.

A nnak viszont nagyon örü l t, hogy arra magától  rájött, hogy négy szín  elég a

színezéshez, és a nagypapa ezért meg is dicsérte.

Mire hazament, Ju l iska már régen megbocsátotta neki , hogy piszkos ru hában

ü lt az asztalhoz. A nnak is nagyon örü l t, hogy A ncsa nagypapája megdicsérte

Szöszmöszt. Bü szke is vol t rá. Szöszmösz azonban azt is pontosan érezte, hogy a



térképek kiszínezése Ju l iskát egyál talában nem érdekl i , mint ahogy a szögek

beverése sem, de az u tóbbit mindenképpen sokkal  értékesebb tevékenységnek

tartja.

Szöszmösz eldöntötte, hogy mégis csak el  fog járni  egyedü l  sétálni  az erdőbe és

a patakpartra, és ott biztosan lesz kedve és ideje gondolkodni  térképekről ,

szögekről , a  nagypapáról , Ju l iskáról  és az élet többi  nagy rejtélyéről .

3. Szöszmösz  réntörténetbe keveredik

Tu rbjörn a messzi  északon szü letett. Ő ezt persze nem is sejtette, mert semmi sem

volt közelebb hozzá, mint az erdőnek az a békés szeglete, ahol  a szü lőhelye vol t.

Gyerekkorában a többi  rénszarvaskölyökkel  együ tt ámu lattal  hal lgatta a meséket

a messzi  délről , ahol  az év egy  részében egyál talában nincs is hó. Ez számu kra

szinte elképzelhetetlen vol t, mert ott, a  messzi  északon (ami nekik közel  vol t) a hó

ú gy hozzátartozott az élethez, mint a levegő, amit belélegeztek vagy a fű  és a

cserjék, amit ettek.



Tu rbjörn sokszor ábrándozott arról , hogy milyen lehet ott élni , ahol  az

ennivalót nem a hó alól  vagy a fagyos földből  kel l  kikapirgálni , ahol  a fákon nem

szú rós tű levelek, hanem ízletes zöld lombok nőnek, meg édes gyü mölcsök is,

amelyeket éretten csak fel  kel l  nyal intani  a földről . Á lmodozásait elmesél te

barátainak is, akik élvezettel  hal lgatták, mert nekik magu któl  nem ju tott eszü kbe

ennyi  gyönyörű séget még kitalálni  sem. Gyakran körbeü l ték Tu rbjörnt

valamelyik tisztáson, és hal lgatták varázslatos meséit.

A z idősebb rénszarvasok nem nézték jó szemmel  ezeket a mesedélu tánokat

(akkor sem, ha esetleg éppen délelőtt kerü l t ráju k sor).

– N e tömjétek a fejeteket ezekkel  a felesleges jávorszarvasságokkal ! –

mondták a gyerekeknek. Ez olyasmi vol t, mintha szamárságot mondtak volna,

csakhogy a rénszarvasok a jávorszarvasokat tartották kü lönösen bu ta ál latoknak.

– A  vi lág h ideg és kemény. Á brándozás helyett inkább tanu l jatok többet a



valóságról ! Ismerjétek meg pontosan az ehető és a mérgező növényeket! Eddzétek

magatokat és tanu l jatok rejtőzködni , hogy menekü lni  tu djatok a ragadozók és a

vadászok elől !

Tu rbjörn megpróbál ta elmagyarázni , hogy az ő meséi  egyál talán nem veszik

el  a fontos tu dnivalók helyét, hanem éppen arra valók, hogy ő és a társai  jobb

kedvvel , több élvezettel  végezzék a mindennapok kemény és néha u nalmas

feladatait. Erről  azonban nem sikerü l t meggyőznie az idősebbeket, még a saját

szü lei t sem.

– A  feladatok nem arra valók, hogy élvezzü k őket. – szögezték le, de nem

igazán tu dták elmagyarázni , hogy miért.

A  meséléstől  el  tu dták ti l tani  Tu rbjörnt, de az ábrándozástól  nem. Sőt, az

ábrándozásból  lassanként tervezgetés lett, Tu rbjörn most már egyre

határozottabban érezte, hogy neki  el  kel l  ju tnia meséi  csodálatos vidékeire.

V eszélyes kalandba vágott. Tu dta, hogy a vadászok a fiatal  rénszarvasokat

nem bántják. V alószínű leg nem szeretetből  vagy sajnálatból , hanem azért, mert

nem kapnak értü k annyi  pénzt, mint a felnőtt példányokért. Természetesen, ha

vadászok közeledtek, a kölykök is mindig együ tt menekü ltek az idősebbekkel ,

h iszen így  tanu lhatták meg, hogyan fogják tu dni  majd nagy koru kban elkerü lni  a

veszélyt.

A  legközelebb azonban, amikor az őrszemek vadászok közeledését jelezték,

Tu rbjörn nem menekü lt a többiekkel , hanem félrevonu lt, és várta, hogy mi  fog

történni . Egy kicsi t persze izgu l t, ami  azu tán fokozódott, amikor a vadászok



valóban fel tű ntek. N agy prémes kétlábú ak vol tak, vál lu kon a hosszú  csövű

gyi lkos fegyverrel , amiről  annyit hal lott kiskorában. De nagyon bízott benne,

hogy az is igaz, amit tanu l t: a  hozzá hasonló kölyköket nem bántják. N em is kel lett

csalódnia. A z egyik vadász hamarosan meglátta őt, és rögtön szól t is a többieknek:

– N o, nézzétek már! Egy magányos kölyök! N agyon gyorsan menekü lhettek,

ha ezt a szerencsétlent i tt felejtették!

– Talán akkor a többiek sincsenek messze. – vél te egy  másik vadász –

Hagyju k, hadd menjen, hátha odavezet a társaihoz.

– V agy pedig vigyü k tú sznak! – tréfálkozott egy  harmadik – Ha az anyu kája

meglátja, lehet, hogy felajánl ja a férjét cserébe.

– N a persze, mert a te feleséged biztosan ezt tenné. – évődött a társa.

Tu rbjörn eközben nem ment sehová, békésen legelészett a cserjék között, ahol

meglátták.

– N a menjü nk, mert ránk esteledik! – zárta le a közjátékot a fővadász – Ha

majd megtalál ju k a csordát, visszafelé majd hazazavarju k a kis csavargót.

Tu rbjörn családja és csapata azonban nem hiába gyakorol ta olyan

szorgalmasan a rejtőzködést és menekü lést, bizony valóban esteledni  kezdett, és a

vadászok nem talál tak nyomu kra. Dolgu k végezetlen indu ltak hát hazafelé.

A mikor visszaértek Tu rbjörnhöz, tanakodni  kezdtek.

– N em hagyhatju k i tt, mert a vadgazdaságban tu dni  fogják, hogy mi  jártu nk

ma erre, és ha elpu sztu l , akkor a számlánkra írják.

N em vol t mit tenni , felpakol ták Tu rbjörnt a teherau tóju k platójára, és ú tnak



indu l tak. Tu rbjörn izgatottan figyel te az elsu hanó tájat, és reménykedett, hogy

egyszer csak olyasmiket fog látni , amilyenekről  álmodozásai  nyomán a

többieknek mesél t. Egyelőre azonban semmi i lyet nem tapasztal t. A z erdők, a

cserjék, a rétek nagyon hasonlóak vol tak azokhoz, amelyek között nevelkedett.

Időnként az ú ttól  távolabb kis házakat is látott, amelyekben – tu dta – emberek

laktak. Rénszarvast viszont nem látott egyet sem.

Egyszer csak a teherau tó házak közé kanyarodott, azu tán meg is ál l t. A z egyik

házból , amelyen a V A DGA ZDÁ LKODÁ SI KÖZPON T fel irat vol t olvasható, egy

hatalmas, szakál las ember bú jt elő. Tu rbjörnt az ember az egyik bácsikájára

emlékeztette, akinek u gyani lyen színű  és alakú  szakál la vol t, csak ez az ember a

szarvak helyett egy  nagy szőrmeku csmát visel t a fején. A z egyik vadász kiszál l t az

au tóból , és beszélni  kezdett a ku csmás emberrel . A ztán mind a ketten a teherau tó

platójához jöttek, és Tu rbjörnhöz fordu l tak.

– N a gyere, ne fél j, jó dolgod lesz nálu nk! – bíztatta a ku csmás – Kapsz enni ,

inni , és pajtásaid is lesznek. Sok hozzád hasonló csavargót nevel tü nk i tt már fel ,

most is vannak i tt egy  jó páran.

Tu rbjörn legszívesebben megkérdezte volna, hogy i tt vajon szabadon

mesélhet-e a többieknek, de azu tán azt gondolta, hogy talán ez most nem a legjobb

alkalom. Meg aztán sok választása nem vol t, ha nem akart tovább a vadászok

társaságában maradni . És nem akart. Így  hát bú csú t intett a vadászoknak, akik

megkönnyebbü lten au tóztak tovább, és a ku csmás embert követve besétál t a ház

u dvarába.



Érdekes napok következtek ezu tán. Tu rbjörn megismerkedett ú j társaival ,

akik közü l  soknak a h írét sem hal lotta korábban. Rókakölykök, vadmalacok,

szamárcsikók között i tt nevelkedett egy  rozsomákkölyök is. A  rozsomákokat az

idősebb rénszarvasok vérszomjas ragadozóknak írták le, akik halálos veszélyt

jelentenek a rénszarvas kölykökre. Tu rbjörn nehezen tu dta elképzelni  ú jdonsü l t

barátjáról , ahogy éppen rénszarvasvérre szomjazik, de azért a biztonság kedvéért

igyekezett elkerü lni , hogy kettesben maradjon vele.

Tu rbjörn természetesen ú j barátaival  is megosztotta ábrándozásait a távol i

álomvilágáról , ahová el  szeretne ju tni . Itt senki  sem akadályozta meg abban, hogy

akár egész nap hangosan álmodozzék, de hamarosan kiderü l t, hogy a többieket

kü lönösebben nem érdekl ik a történetei .

– Reggel i t kapu nk, ebédet és vacsorát, – értetlenkedtek – van menedékü nk a

hó és a h ideg elől , miért kel lene nekü nk egy ismeretlen, távol i  vi lággal

foglalkozni?

A z egyetlen, aki  látható élvezettel  hal lgatta Tu rbjörn meséit, egy  fiatal

jávorszarvas vol t. Sőt, nemcsak hal lgatta, hanem időnként továbbszőtte, színezte a

történetet. Tu rbjörn ezen alaposan meglepődött.

– Mi  mindig azt hal lgattu k, hogy a jávorszarvasok milyen bu ta, értelmetlen

ál latok. Te ennyire kivételes vagy a többiek között?

– Dehogyis! – ti l takozott a jávorszarvas. – A  jávorszarvasok között is vannak

bu tábbak és okosabbak, szebbek és csú nyábbak. A hogyan biztosan a rénszarvasok

között is. N ekü nk meg mindig azt mondták, hogy a rénszarvasok u nalmasak,



nagyképű ek és barátságtalanok. Ismerniü k kel lett volna téged!

Tu rbjörnnek nagyon jól  esett ez a dicséret, és innentől  kezdve álmodozásainak

már az is része vol t, hogy a mesés, dél i  tájakra jávorszarvas barátjával  együ tt

ju thasson el .

A z álmok megvalósu lásában sokat segíthet, ha valaki  nemcsak álmodik,

hanem éber is. Tu rbjörn egy napon arra figyel t fel , hogy a ku csmás ember arról

beszélget valakivel , hogy egy távol i  vadgazdaságban szívesen fogadnának

kü lönleges északi  ál latokat. A zonnal  szól t a jávorszarvasnak, és attól  kezdve

minél  többször igyekeztek a ku csmás ember közelében sétálgatni , és olyan

kü lönlegesnek és északinak látszani , amennyire csak bírtak. A z eredmény nem is

maradt el . A  ku csmás ember egyszer csak így  szól t a társának:

– Ez a két szarvasborjú  olyan ott, mintha egy mesekönyv lapjairól  léptek

volna ki . – (Pedig ki  se léptek…)

– Biztosan örü lnének nekik ott a hét határon tú l !

N em sokkal  később egy olyan teherau tó érkezett a telepre, mint amilyennel

Tu rbjörn annak idején odaérkezett. A  ku csmás ember barátságosan odaterelgette a

két barátot, és a teherau tó hamarosan ú tnak indu lt. A z ú t hosszabb és

vál tozatosabb vol t, mint azt Tu rbjörn legkalandosabb meséiben elképzel te. A

teherau tóról  vonatra szál l tak, aztán hajóra, azu tán megint vonatra. Hegyeken,

tengereken, h idakon u taztak keresztü l . Erdőket, tengerparti  pálmafákat,

szőlőskerteket csodálhattak meg. Közben mindig el látták őket enni- és

innivalóval , és gondosan figyel ték, hogy minden szempontból  jól  érzik-e magu kat.



Jól  érezték. A zu tán soknapi  u tazás u tán ú jra teherau tóra szál l í tották őket, és

végü l  megérkeztek egy ahhoz hasonló gazdaságba, mint ahonnan el indu ltak.

A  ku csmás ember helyett i tt egy  kalapos ember fogadta őket, társaik pedig

főleg bárányok, kecskék és csikók lettek. Hamarosan megismerkedtek egy

barátságos, de szigorú  ku tyával . Megtu dták, hogy ő a kalapos ember legjobb

barátja, és tőle tanu l ták meg, hogy mit hol  találnak, és hogy mikor mi  a dolgu k.

Mindent megtalál tak és nem vol t sok dolgu k. Kedvü kre sétálgathattak az egész

domboldalon, legelhették a zamatos fü veket és leveleket. Szemezgethettek a vadon

termő édes gyü mölcsökből . Ihattak a patakból , vagy lesétálhattak a közel i  tóhoz.

Sü tkérezhettek a meleg napon, vagy áztathatták magu kat a langyos esőben.

Minden olyan vol t, amilyennek Tu rbjörn meséiben megálmodta.

A  közelben lakó emberek házait, kertjei t el  kel lett kerü lniü k. Ha néha

kíváncsiságból  kicsi t közelebb merészkedtek, a ku tya valahogyan erről  mindig

tu domást szerzett, és szigorú an figyelmeztette őket. A mikor viszont gyerekek

jöttek látogatóba, akkor mindig a közelben kel lett maradniu k, sem elkerü lni , sem

ijesztegetni  nem vol t szabad őket, és ha a gyerekek meg akarták őket simogatni , ezt

békésen kel lett hagyniu k.

Tel t-mú lt az idő. Hű vösebb lett. Rövid ideig havazott is, de ez semmiség vol t

ahhoz képest, amilyenhez a szü lőföldjü kön szoktak. Enni- és innivalót mindig

kaptak a kalapos embertől . A ztán ú jra melegedni  kezdett, kinyí l tak a virágok,

zöldek lettek az erdők és mezők. Jöttek látogatóba a gyerekek. Tu rbjörn és a

jávorszarvas boldogok vol tak.



Á lmodozásairól  már nem vol t mit mesélnie ú j társainak, h iszen azok mindig

itt él tek. N ekik viszont az vol t kü lönleges, ahonnan ők jöttek: a messzi  észak. A z

örök hó, a jegesmedvék, a félelmetes rozsomákok. A honnan ők olyan szívesen jöttek

el , hogy megtalál ják álmaik mesevi lágát. És vol t olyan kiskecske, aki  ettől  kezdve

csak arról  álmodozott, hogy egyszer el ju t oda, a zord, de fenséges északra, ahol

kedvére élvezheti  azt a tisztaságot, csendet és békességet, amire mindig vágyott.

Tu rbjörn és a jávorszarvas lassan felnőttek, és ahogyan a ku tyától

megtu dták, előbb-u tóbb el  kel lett hagyniu k az ál latkölykök számára fenntartott

gazdaságot. A kik innen kikerü l tek, azok részben felnőtt ál latok számára

létrehozott vadasparkokba vagy ál latkertekbe kerü l tek, részben visszaszál l í tották

őket szü lőhelyü kre, ahol  aztán azt figyel ték, hogy hogyan talál ják meg helyü ket

otthon maradt társaik között. Tu rbjörn és a jávorszarvas ez u tán szinte kizárólag

arról  tanakodott, hogy igazából  mit is szeretnének legjobban, és azt hogyan tu dnák

elérni .

A bban hamar egyetértettek, hogy nekik a vadaspark tetszene legjobban, mert

azt valami olyasminek képzel ték, mint ahol  eddig is él tek. Ebben nem is tévedtek.

De mit lehetne tenni  azért, hogy ez sikerü l jön? Ehhez sem a ku tyától , sem mástól

nem kaptak segítséget. V árakoztak tehát és figyel tek. Egy napon, amikor épp a

patakhoz mentek le inni , a  patak tú loldalán egy sétáló kétlábú ra lettek

figyelmesek. Olyan vol t, mint a többi  ember, de valahogy mégse. Egy kicsi t kopott

kardigánt visel t, és egy  kicsi t másképpen mozgott, mint a felnőtt emberek szoktak.

– Talán gyerek? – néztek egymásra – A kkor akár közel  is mehetü nk hozzá,



hátha meg szeretne simogatni . – reménykedtek.

Szöszmösz (mert persze, hogy ő vol t a kardigános figu ra) örömmel  és

barátsággal  fordu l t a közeledő szarvasokhoz.

– Micsoda váratlan vendégek! – mondta némi meglepetéssel  a hangjában – Ti

aztán hosszú  u tat tehettetek meg, mire ideértetek!

Tu rbjörn és a jávorszarvas egymás szavába vágva mesél te Szöszmösznek

kalandos történetü ket, és mostani  izgalmas helyzetü ket, hogy sikerü l-e felnőtt

koru kra is i tt maradni  álmaik földjén.

Szöszmösz elmesél te a szarvasoknak, hogy ő is él t a  szü lőföldjétől  távol , de

neki  annyira h iányoztak a megszokott helyek és főleg a szeretett emberek, hogy

végü l  hazatért ú gy is, hogy akkori  nagy szerelmétől  el  kel lett válnia.

– N em lehetne egyszerű en elmondani  annak a kalapos embernek, hogy i tt

szeretnétek maradni? Hátha mások meg haza szeretnének menni , és akkor

mindenki  jól  járhatna.

– Mi a kalapos emberrel  nem tu du nk beszélni , csak a legjobb barátjával , a

ku tyával . – válaszol ták a szarvasok – Ő pedig nagyon szigorú , és soha senkivel

nem lenne hajlandó kivétel t tenni .

– A kkor ez valóban nem könnyű  helyzet. – bólogatott együ ttérzően Szöszmösz

– De oldottu nk már meg nehezebb helyzeteket is. – mosolygott bíztatóan a

szarvasokra – Majd gondolkodom, mit is csinálhatu nk. N ézzetek le minden nap

ide, a patakhoz, majd jövök és szólok, ha jó h írem van.

Tu rbjörn és a rénszarvas szinte táncolva u grabu grál tak haza, mint kiskölyök



koru kban. Ha a kalapos ember látta volna őket, talán nem is engedte volna még

őket a felnőttek közé. A nnyira bíztak Szöszmöszben, hogy fikarcnyi  kétségü k sem

volt, hogy ú j barátju k megtalál ja a módját, hogy vágyaik tel jesü l jenek.

Szöszmösz Kardigán is bizakodott benne, hogy fog találni  megoldást, de

annyira biztos azért nem vol t a dolgában. Eszébe ju tott régi  ismerőse, Erdei  Manó,

aki  hajdanában a Patakparti  Erdei  Park főigazgató ál latorvosa vol t, és akinek a

hathatós segítségével  sikerü l t kimentenie a csíkosmóku sokat a szű cs karmai

közü l . Megpróbál ta felh ívni  telefonon, de a régi  telefonszámon senki  sem

jelentkezett. Ez nem vol t jó h ír, nem is sietett közölni  a szarvasokkal .

N éhány nappal  később azonban A ncsa nagypapáját meglátogatta egy  régi

barátja, aki  az egyetemen az ál lattan professzora vol t. Szöszmösz megkérdezte tőle,

hogy nem ismeri-e véletlenü l  Erdei  Manó főigazgató u rat.

– V életlenü l? – kacagott egy  jót a professzor – Együ tt jártu nk az egyetemre, és

ötven éve az ál latokon kívü l  jóformán csak egymással  tu du nk értelmes dolgokról

beszélgetni . – mosolygott egy  kicsi t bocsánatkérően A ncsa nagypapájára.

Emlékezett a csíkosmóku sok kalandjára is, és el ismerését fejezte ki

Szöszmösznek a szel lemes mentőakció kiötléséért. Erdei  Manó azóta nyu gdí jba

ment, de vál tozatlanu l  dolgozik az Erdei  Parkban és az egyetemen is. A  professzor

megígérte, hogy szól  a vol t főigazgatónak, és ő biztosan segíteni  fog, hogy a

szarvasok az Erdei  Parkba kerü lhessenek.

Elmondta, hogy ő személy  szerint helyesebbnek tartaná, ha az emberek között

felnőtt ál latok visszakerü lnének eredeti  hazáju kba társaik közé, de lehetnek



kivételes esetek, és elh iszi  Szöszmösz Kardigánnak, hogy ez egy  i lyen eset. Majd

jelentkezik, ha sikerü l t valamit intéznie.

A  professzort kicsi t szórakozott és feledékeny embernek ismerték, ezért

Szöszmösz nem vol t meglepve, hogy egy ideig semmit sem hal lott felőle. N éhány

nap u tán azért már aggódni  kezdett, hogy a szarvasokat nehogy már

hazaköl töztessék mielőtt Erdei  Manó segíteni  tu dna. Egyik délelőtt azonban,

amikor a patakparton sétál t, messziről  meglátta, ahogy a szarvasok lelkendezve

szaladnak felé!

– Jönnek értü nk! Jönnek értü nk! – kiabál ták, mint a gyerekek az óvodában –

Már attól  fél tü nk, hogy elbú csú zni  sem tu du nk tőled. Délu tán visznek át minket

az Erdei  Parkba. A z igazgató személyesen beszél te meg a kalapos emberrel . Sose

fogju k tu dni  meghálálni , amit értü nk tettél !

– Meghálálni  nem is kel l . – mosolygott ráju k Szöszmösz Kardigán – Elég, ha

megköszönitek.

– Köszönjü k! Köszönjü k! – vágott egymás szavába Tu rbjörn és a jávorszarvas

– És u gye majd el jössz meglátogatni  minket az Erdei  Parkban?

Szöszmösz Kardigán kicsi t zavarba jött, mert eszébe ju tott, hogy a

csíkosmóku soknak is megígérte, hogy biztosan meg fogja őket látogatni , azu tán

másképpen alaku l t az élete. Ezú ttal  egy  kicsi t óvatosabban válaszol t.

– Mindent el  fogok követni , hogy egyszer el ju ssak oda. Más barátaim is

várnak ott rám.

Tu rbjörn és a jávorszarvas megtalál ta álmai  földjét, és remélhetjü k, hogy



soha többet nem is veszí tik el . Szöszmösz boldog vol t, hogy segíthetett nekik, de

elgondolkozott, hogy vajon ő meg tu dja-e magának álmodni , hogy hol  és kivel

szeretné töl teni  az életét, és vajon valóban meg tu dja-e azt találni .

4. Szöszmösz  majdnem igazgatóhelyettes lesz

Egy kora tavaszi  napon Szöszmösz levelet kapott. Igazi  levelet, fehér borítékban,

fejléces papírra nyomtatva, tol lal  aláírva. A  Játszótéri  Igazgatóságról  érkezett,

személyesen az igazgató írta. A z igazgató korábban főel lenőr vol t, még korábban

el lenőr, még annál  is korábban pedig kisfiú . A mikor kisfiú  vol t, Tódor bácsi  vol t a

nagy példaképe, aki  a legbonyolu l tabb szerelési  mu nkákat is játszi  könnyedséggel

végezte el  a házu kban. Ő is ezermester szeretett volna lenni , de hát nem vol t hozzá

tehetsége. Így  lett igazgató.

Még el lenőr korában ismerkedett össze Szöszmösz Kardigánnal , aki

akkoriban önszorgalmából  javítgatta a környék játszótereinek játékait,

felszereléseit. El lenőrként nem helyesel te, hogy valaki  az Igazgatóság tu dta

nélkü l  végez i lyen mu nkákat, de amikor megtu dta, hogy Tódor bácsi  tanítványa a

„tettes”, akkor azonnal  megadta neki  a h ivatalos támogatást, és onnantól  ő maga

is bü szkén fogadta a gyerekek, szü lők és nagyszü lők dicséretei t.

A  Szöszmösz Kardigánnak írt levelét Tódor bácsinak címezte, mert nem tu dta

pontosan, hogy együ tt laknak-e. A mikor egyik délu tán Szöszmösz Ju l iskával

meglátogatta Tódor bácsiékat, együ tt bontották fel  a levelet, és Szöszmösz

érdeklődéssel  kezdte el  olvasni .



A z ál l t a  levélben, hogy az Igazgatóság egy pályázaton sok pénzt nyert a

játszóterek felú jí tására, fejlesztésére. A  mu nkák vezetését olyan szakemberre

szeretnék bízni , hogy az eredménnyel  a megbízók is és a játszótereket használó

gyerekek és hozzátartozóik is elégedettek legyenek. A z igazgató azt írta, hogy ő erre

a feladatra Szöszmösz Kardigánnál  alkalmasabb személyt elképzelni  sem tu d.

Tisztelettel  érdeklődik, hogy Szöszmösz Kardigán elvál lalná-e ezt a mu nkát.

Természetesen a legboldogabb akkor lenne, ha Tódor bácsi  is közremű ködne, de ú gy

tu dja, hogy ő és Tódor néni  már nem szívesen köl töznének vissza a városba.

N agyon remél i , hogy Szöszmösz Kardigán elvál lal ja a megbízást, és akkor – ha

szü kséges – Tódor bácsi  véleményére, tanácsaira is számíthatnak. Kel t mint fent,

tisztelettel , stb., stb., aláírás, IGA ZGA TÓ.

Tódor bácsi  és Szöszmösz szinte egyszerre kiál tottak fel .

– Fantasztiku s! Gratu lálok! – örvendezett Tódor bácsi .

– Hihetetlen! El  sem hiszem! – hü ledezett Szöszmösz.

– És elvál lalod? – kérdezte Tódor bácsi .

– Mi  az hogy! – vágta rá Szöszmösz.

Tódor bácsi  most Ju l iskához fordu l t.

– Mit szólsz, milyen kapós lett a barátod? Biztosan neked is sok tennivalód

lesz egy  i lyen fontos ember mel lett.

Ju l iska arcán egy kis árnyék fu tott át, de azért kedvesen mosolygott.

– Én is ú gy gondolom, hogy ezt a mu nkát Szöszmösznek talál ták ki , és

semmiképpen sem szeretném, ha elszalasztaná. – mondta. – De azt h iszem én



inkább A ncsa nagymamája és nagypapája mel lett maradok. Egyébként is A ncsa a

nyarat valószínű leg velü nk fogja töl teni , és talán kényelmetlen is lenne a kis

házban hármasban.

Tódor bácsi  kicsi t meglepetten és kérdőn nézett Szöszmöszre, ő azonban csak

hü mmögött valamit és a levelet tanu lmányozta.

Később, amikor Ju l iska már Tódor nénivel  és Terka nénivel  a konyhában

szorgoskodott, Szöszmösz kiöntötte a lelkét Tódor bácsinak.

Elmondta, hogy a dalocskák és a kalandos történetek már nem olyan

érdekesek, mint régen, és nem nagyon van más, ami  mind a kettőjü ket érdekl i . Ő

bizony már megint jó ideje egyedü l  járja az erdőt, és aközben töpreng, hogy mi  lehet

az a fontos dolog, amit neki  az életében csinálnia kel lene. Elmesél te, hogy hogyan

vezette be őt A ncsa nagypapája a matematika csodavi lágába, de hogy azt is

megértette, hogy ahhoz, hogy ott valami igazán fontosat csinálhasson, olyan

rengeteget kel lene tanu lnia, amihez neki  biztosan nem lenne tü relme és talán

tehetsége sem.

Ezért aztán elképzelni  sem tu d jobb lehetőséget most a maga számára, mint ez

az ajánlat a Játszótéri  Igazgatóságtól . Biztosan szokatlan lesz Ju l iska nélkü l , meg

Ju l iskának is nélkü le, de lehet, hogy jót fog tenni  ez a kis távol lét, ha majd ú jra

összekerü lnek.

– N a persze. – mondta Tódor bácsi . – Ju l iska a nyáron majd ú j dalokat tanu l

A ncsától , neked sok ú j történeted lesz a városból , és akkor majd minden rendben

lesz megint.



Szöszmösz nem vol t biztos benne, hogy Tódor bácsi  ezt komolyan mondta vagy

gú nyosan, de inkább nem firtatta.

– A mi leginkább bánt, – folytatta Szöszmösz – az az, hogy A ncsa nagypapája

és nagymamája annyira számít rám. Biztosan meglennének nélkü lem is, h iszen

korábban is megvol tak, de ők sem fiatalodnak, és biztosan h iányozni  fog nekik a

segítség.

– Megoldju k, fiam, megoldju k. – mondta mélyen elgondolkodva Tódor bácsi ,

majd nagy levegőt véve folytatta.

– Ha te így  megtisztel tél  bizalmaddal , akkor hadd mondjam el , hogy én sem

mindig találom a helyem ebben a vidéki  csodavi lágban. Terka bácsi

horgászfelszerelései  már olyan tökéletesek, hogy azzal  már ri tkán van komoly

tennivaló. Maga a horgászat engem annyira nem szórakoztat, legalábbis nem

minden nap reggel től  estig. Persze fiatalabb én sem leszek, de egy  kis séta és

barkácsolás biztosan nem fog megártani . Hetente egyszer-kétszer majd átsétálok

az öregekhez – én mondhatom ráju k, csak egy pár évvel  fiatalabbak nálam – és

elvégzem a legszü kségesebb teendőket. De azt megígérem neked, Szöszmösz, hogy

matematikát nem fogok tanu lni!

Szöszmösz rávágta volna, hogy bizony ő sem gondolt volna magáról  i lyet, de

annyira meghatotta Tódor bácsi  ajánlata, hogy csak átölel te mesterét és nagyon

szépen megköszönte neki .

Hamar meg is í rták a válaszlevelet az igazgatónak, amelyben Szöszmösz

Kardigán köszönettel  el fogadta a megtisztelő ajánlatot, és érdeklődött a pontos



teendői  és mu nkafel tételei  i ránt.

A z ú jabb levél  már e-mailben jött közvetlenü l  Szöszmösznek. A mi a pontos

teendőket i l leti , tel jes szabadságot kap, hogy bármi olyat megvalósítson, ami  a

megbízóknak és a játszótereket használó gyerekeknek és felnőtteknek tetszik. A

mu nkájához pedig minden fel tétel t megadnak, amire csak szü ksége van. Lakást és

irodát biztosítanak számára, mobil telefon, számítógép és – ha szü kséges – au tó a

rendelkezésére ál l .

Szöszmösz arra gondolt, hogy ha csak a felét vagy akár csak a negyedét

megkapja annak, amit ígérnek, akkor már királyi  dolga lesz. Így  hát

összecsomagolt, elbú csú zott Ju l iskától , a  nagypapától  és a nagymamától  és

elu tazott a városba.

A hogy megérkezett, felkereste az igazgatót. A mióta Szöszmösz el lenőrként

u tol jára találkozott vele, megvál tozott kissé. A  haja kevesebb lett, a  hája több, de

Tódor bácsi  i ránti  rajongása nem csökkent, és Szöszmöszhöz is u gyanolyan

barátságos maradt. Személyesen adta oda neki  a leendő lakása ku lcsát.



– N em egy lu xu slakosztály , – mentegetőzött – de minden van benne, amire

szü kséged lehet.

A  lakás valóban egészen kicsike vol t: egy  lakószoba (ami azért valamivel

nagyobb vol t, mint a kis kerti  fészer, ahol  Ju l iskával  laktak), egy  mosdó és egy

főzőfü lke, de mindez Szöszmösznek pont elegendő vol t. Kiderü l t, hogy egy

lakótársa is lesz, az Igazgatóság egy másik mu nkatársa, de ő ideje legnagyobb

részét vidéki  u tazásokkal  töl ti , ú gy, hogy nem nagyon fogja zavarni  Szöszmöszt.

A z igazgató megmu tatta Szöszmösznek az irodáját is. Ha a lakás picike vol t,

az iroda – ha lehet – még szű kösebb. Egy nagy irodában egy kis iróasztal  vol t

elkerí tve egy  könyvespolccal . Ez sem egyedü l  az övé vol t, ezért az íróasztal  fiókjai



egy kivételével  mind be vol tak zárva. A z íróasztalon vol t egy  számítógép is, amit

használhatott, de átál l í tani  rajta semmit nem vol t szabad, mert azt az íróasztal

másik tu lajdonosa nem engedte. A mikor Szöszmösz megemlítette az igazgatónak,

hogy ő ennek nem nagyon örü l , az igazgató csak legyintett:

– N em érdekes, éppen most cserél tem le a notebookomat a legú jabb model l re,

a régit mindjárt neked adom.

Pi l lanatok mú lva Szöszmösz Kardigán kezébe kapott egy  olyan számítógépet,

amilyenről  álmodni  sem mert. Örömét látva az igazgató fel lelkesedett.

– Tu lajdonképpen a mobil telefonomat is lecserélhetném, mert abból  is van

már ú j model l . A kkor abból  is megkapod a régit.

Szöszmösz mindennek nagyon örü l t, de igazán azt szerette volna már tu dni ,

hogy mi  lesz a mu nkája.

– Pontosan az, amit írásban is megkaptál . – bólogatott az igazgató. –

Elégedetté tenni  a megbízóinkat és a játszóterek közönségét.

– N a, ez az, amit már a levélben sem értettem. – mondta Szöszmösz Kardigán.

– A rról  vannak elképzeléseim, hogy a gyerekek minek örü lnének. De arról

fogalmam sincs, hogy a megbízók minek örü lnek. A zt sem tu dom, hogy azok

kifélék-mifélék.

Igen-igen, – vakarta meg a fejét az igazgató. – Ez nem olyan egyszerű . Tu dod,

van egy központ, ahol  a pályázati  pénzekkel  gazdálkodnak. Tőlü k kapju k a pénzt

mi  is. Ők igazán azt szeretik, ha minél  több pénzhez ju tnak hozzá és minél

hamarabb, és minél  kevesebb pénzt kel l  ki fizetniü k és minél  később. N agyjából



ennyi .

Hát ebből  nem sokat értek. – kedvetlenedett el  Szöszmösz. – Hogyan tu dnék

akkor én a segítségetekre lenni?

– Te tu dod, hogy mitől  lesznek jók a játszóterek, és hogy azt hogyan lehet

megcsinálni . Olyan tervezeteket kel l  benyú jtani  a központnak, amire ők

megkapják a támogatást. A zu tán ahogy haladsz a mu nkával , jelentéseket kel l

nekik írni , hogy el  tu djanak számolni  a pénzzel . Ennyi  az egész.

– N ézd, – fordu l t Szöszmösz az igazgatóhoz – te tu dod, hogy én valamicskét

értek a játszóterekhez, h iszen ú gy ismerkedtü nk össze. N em lehet, hogy én inkább

csak azzal  foglalkozzam, a tervezetekkel  és jelentésekkel  meg valaki  más?

A z igazgató elnevette magát.

– Jó. Egyelőre maradju nk annyiban, hogy te foglalkozz a játszóterekkel , a

többit majd összehozzu k. Hiszen a tervezetek és a jelentések is csak akkor lehetnek

jók, ha a játszóterek közönsége elégedett lesz. A  szü lők, a nagyszü lők... – az

igazgató egy  kis szü netet tartott.

– ... és a gyerekek... – folytatta Szöszmösz.

– Igen, igen, a gyerekek is... – mondta elgondolkozva az igazgató.

– És a ku tyák. – tette hozzá Szöszmösz.

– Hogy micsoda? – döbbent meg az igazgató.– Mi  van a ku tyákkal?

– Hogy ők is elégedettek legyenek.– magyarázta Szöszmösz.

– Mi  közü nk nekü nk a ku tyákhoz? – csattant fel  az igazgató. – Ku tyákat

szigorú an ti los a játszóterekre vinni! Én tetettem ki  a ti l tó táblákat. Jól  is néznénk



ki! A  ku tyák oda..., szóval  oda, minden sarokra! Hogy ju that i lyen egyál talán a

eszedbe?

– Tu dom. – válaszol t h iggadtan Szöszmösz. – Én is láttam a ti l tó táblákat.

N incs is velü k semmi baj, de valami h iányzik.

– Hiányzik? – csodálkozott az igazgató. – Mi  h iányzik? Többféle ku tyát is

rajzol tattam ráju k, mert régebben vol t olyan, hogy valaki  azt h itte, hogy csak azt

az egyféle ku tyát nem szabad bevinni , amelyik a táblára van rajzolva, és egy  nagy

piros vonal lal  át vannak hú zva. Mi  h iányozhat még?

– Félreértesz. – nevette el  magát Szöszmösz. – A  táblák nagyon szépek és

hasznosak. Csak arra gondolok, hogy ha valami valahol  ti los, akkor nem árt, ha

azt is megmondju k, hogy hol  szabad. Sőt, esetleg lehetőséget is teremtü nk rá.

– Lehetőséget? A  ku tyáknak? De hát mi  Játszótéri  Igazgatóság vagyu nk, és a

játszótér a gyerekeknek van és nem a ku tyáknak! – igyekezett véget vetni  a vi tának

az igazgató.

Szöszmösz Kardigán azonban nem tágított.

– Gondold el  hány olyan család van, ahol  gyerek is van és ku tya is. Tódor

bácsiéknál  is vol t ku tya, macska és három gyerek. A ztán meg én is. – tette hozzá

kicsi t elérzékenyü lve. – És, ha jól  emlékszem, nálatok is vol t ku tya a

gyerekkorodban. Talán kettő is.

– Igen, igen. – mormogta az igazgató. – De hát az más, azok szinte

családtagok vol tak.

– Persze. – vágta rá Szöszmösz. – De ez pontosan így  van más családoknál  is.



És milyen jó lenne, ha egy  szü lő vagy nagyszü lő gyerekkel  és ku tyával  együ tt

tu dna olyan játszóhelyet találni , ahol  együ tt játszhatnak. Persze ú gy, hogy más

gyerekeket és ku tyákat ne zavarjanak.

A z igazgató h itetlenkedve csóvál ta a fejét.

– Tú l  szép gondolat ez. Elképzelni  sem tu dom, hogyan lehetne ezt

megcsinálni . – majd h irtelen Szöszmösz Kardigán vál lára tette a kezét. – De hát

azért kértelek fel  téged erre a feladatra, hogy i lyen h ihetetlen gondolatok is

megvalósu lhassanak.

Felál l t és kinyú jtózott.

– Fárasztó nap vol t ez a mai . Menjü nk, és pihenjü k ki  magu nkat.

Szöszmösz hazament, de még egyál talában nem pihenni . Mindjárt nagy

hasznát vette az igazgatótól  kapott notebookjának, mert nekiál lhatott az internetet

bogarászni .

Meglepte, hogy sehol  a vi lágon nem talál t rendszeresen mű ködő ku tyás

játszótereket. Sokat foglalkoztak azzal , hogy otthon, a lakásban vagy kertben

hogyan játsszanak gyerekek és ku tyák együ tt, de a nagyobb parkokban,

játszótereken inkább kü lön játszóhelyeket készítettek a gyerekeknek és a

ku tyáknak. Legfel jebb alkalmi  rendezvényekről  talál t beszámolókat, ahol

gyerekek és ku tyák együ tt játszhattak.

E-maileket írt az i lyen események szervezőinek, résztvevőinek, és leírta nekik

az elképzeléseit közös gyerek-ku tya játszóhelyek létrehozásáról . N éhány órán

belü l  rengeteg válasz érkezett. V ol tak, akik nagyon el lenezték Szöszmösz Kardigán



elképzeléseit, és fél tették a gyerekeket a ku tyák ál tal  okozott betegségektől ,

sérü lésektől . Mások viszont nagyon lelkesek vol tak, szakértő tanácsokkal  látták el

Szöszmöszt, és együ ttmű ködésü ket ajánlották fel  terve megvalósításához. V ol t

közöttü k tanár, gyerekgyógyász, ál latorvos, pszichológu s, sőt, még cirku szi

ál latidomár is.

Szöszmösz jegyzeteket készített, hogy másnap beszámolhasson az

igazgatónak.

A mikor másnap reggel  bement az irodába, kiderü l t, hogy az igazgatónak

váratlanu l  kü l földre kel lett u taznia egy  óriáskerék megnyitójára, és néhány

napig biztosan nem fog tu dni  vele beszélni . Így  hát hazament, és folytatta az

internetes tájékozódást és a levelezést.

Mire az igazgató hazaérkezett, Szöszmösz már egy egészen részletes tervet

tu dott felvázolni . A  nagyobb parkokban a gyerekjátszóterek mel lé elkerí tett

ku tyajátszótereket lehetne létrehozni , és kü lön olyan játszóhelyeket, ahol  az

egymást jól  ismerő gyerekek és ku tyák együ tt játszhatnak. Ezekbe olyan

felszereléseket tennének, amilyeneket a gyerekek és ku tyák otthoni , kerti  együ ttes

játszásához áru sítanak. Szöszmösznek részletes l istája vol t a felszereléseket

áru sító bol tokról , a  márkákról , az árakról . Természetesen felsorol ta azokat a

szakembereket és szervezeteket is, akik a vi lág minden tájáról  támogatást

ajánlottak a terv megvalósításához. És mivel  Tódor bácsi  lánya óvónő, nagyobbik

fia pedig ál latorvos vol t, tőlü k azt is pontosan megtu dta, hogy kik azok a

szakemberek a városban, akik biztosan személyesen is segítenének, ha szü kséges.



A z igazgató csak ü l t, és szinte kővé meredve hal lgatta.

– De hát ez borzasztó! ... Mármint, hogy borzasztó érdekes! De mégis csak

borzasztó! – és zsebkendővel  törölgette a homlokát.

– V alamit rosszu l  csinál tam? – kérdezte aggodalmaskodva Szöszmösz.

– Rosszu l? – kérdezett vissza az igazgató, miközben már a tarkójánál  tartott a

homloka törölgetésével  – Dehogyis. Jól ! Tú lságosan is jól !

– Ezt nem értem. – csodálkozott Szöszmösz.

– Te i tt egy  pár nap alatt annyit csinál tál , amennyit az Igazgatóság néhány

osztálya egy  év alatt sem. – magyarázta az igazgató. – Tőled félni  fognak, mert

megi jednek, hogy nem lesz mu nkáju k, elvesztik az ál lásu kat. A kkor pedig téged

nem fognak szeretni , és azt én nagyon nem szeretném.

– N em hiszem, hogy így  lenne. – vélekedett Szöszmösz. – Én éppen attól  félek,

hogy a terveim megvalósításához az én mu nkám nagyon kevés, és nagyon sok

segítségre lesz szü kség. Biztosan sokan örü lni  fognak, hogy i lyen érdekes

mu nkában vehetnek részt, főleg akiknek gyerekü k és ku tyáju k van. Mások meg

annak fognak örü lni , hogy még annyit sem kel l  dolgozniu k, mint eddig. De

kü lönben is, te vagy az igazgató, majd meggyőződ őket.

A z igazgató arca felderü l t.

– Igaz is! Én vagyok az igazgató! És ki  győzné meg őket, ha nem én?

A rra azért megkérte Szöszmöszt, hogy az Igazgatóságon másnak ne nagyon

beszél jen a terveiről , bízza rá a h ivatalos tervezet elkészítését (ezt Szöszmösz

egyál talán nem bánta), és várjon tü relmesen, mert az összes engedély



beszerzéséhez néha nagyon hosszú  idő szü kséges.

Szöszmösz Kardigán a ku tyás játszótér tervét egyelőre fél retette magában, az

érdeklődő e-mailekre válaszol t, de egyébként nem foglakozott vele.

Úgy határozott, hogy egy ideig csak olyan mu nkákba fog bele, amit egyedü l  is

el  tu d végezni . Játszótéri  javítások, szerelések, csinosítások, végeláthatatlan

feladat. A nnyi  segítséget el fogadott az Igazgatóságtól , hogy a legjobb szerszámokat

és anyagokat rendel tette meg magának, bár közben szeretettel  gondolt vissza a

Tódor bácsitól  elhozott legelső szerszámos készletére.

A  sok mu nkával  gyorsan tel t el  jó pár hét. Egyik nap aztán az igazgató

behívta az irodába. Lelkendezve fogadta.

– Szinte minden engedély  megvan! Mindenki  lelkes! A  központban is, és i tt az

Igazgatóságon is.

– Ugye mondtam? – örvendezett Szöszmösz.

– Eddig is bíztam benned, ezu tán még inkább fogok. – ismerte el  az igazgató.

A  következő héten elkezdődtek a mu nkák. N em is egy, hanem egyszerre

három parkban kezdték el  a ku tyás játszóterek kialakítását. Szöszmösz Kardigán

éjjel -nappal  dolgozott. Sokan megeskü dtek volna rá, hogy u gyanabban az időben

mind a három helyen egyszerre látták. Rengeteg előre nem látható apró

nehézséggel  kel lett megkü zdeni . Szöszmösz az egyik kezével  e-mailezett, a

másikkal  csavarozott és közben mobil telefonál t. A  többiek is derekasan

helytál l tak.

A  megnyitó tervezett napja előtti  este ú gy nézett ki , hogy sehol  semmi soha



nem fog elkészü lni . Senki  nem alu dt, hajnal ig kü zdöttek.

A  tervezett időpontban mind a három ku tyás játszóteret sikeresen

megnyitották. Fantasztiku s vol t! Minden tökéletesen mű ködött. A  három park

boldog gyerekek és ku tyák örömétől  vol t hangos.

A z eseményről  most már nemcsak az Utcák és Terek tu dósított, hanem az

országos napi lapok, a tv  és az internetes fóru mok is. N yi latkozott az igazgató, a

központ vezetője, a város polgármestere, sőt, egy  miniszter is. Szöszmösz

Kardigánról  a nagy ü nneplésben most tel jesen el feledkeztek, de ő ezt egyál talán

nem bánta. Ő megkapta az el ismerést a gyerekektől , a  szü lőktől , a  nagyszü lőktől , a

ku tyáktól  és persze azoktól , akikkel  hetekig-hónapokig együ tt dolgozott. Boldog és

elégedett vol t.

A  ku tyás játszóterek h íre az interneten keresztü l  kü l földre is el ju tott, és a

központ és az Igazgatóság sok gratu láló levelet kapott, amelyekben néhányan

kü lön kiemelték Szöszmösz Kardigán szerepét.

A z igazgató behívta magához Szöszmöszt. Kicsi t zavarban vol t.



– Remélem nem bántott nagyon, hogy az ü nneplésben ... khm ... kicsi t

háttérbe szoru l tál .

– Ugyan már! – nyu gtatta meg Szöszmösz – N agyon nem szeretek i lyen

alkalmakkor előtérben lenni .

– Helyes! – lélegzett fel  az igazgató. – Te tu dod, hogy én tu dom, hogy milyen

nagy szereped vol t a sikerben. Bár azt is tu dnod kel l , – tette hozzá sietve – hogy mi

is keményen dolgozu nk. Rengeteg mu nkánk lesz, amíg az összes jelentéseket

megírju k és el fogadtatju k.

– Ezért kü lön hálás vagyok. – jegyezte meg mosolyogva Szöszmösz.

– A  központ is nagyon méltányol ja a mu nkádat. A zt javasol ták, hogy

nevezzelek ki  igazgatóhelyettesnek.

Szöszmösz elképedt.

– Engem? De hát ennek semmi értelme! Sose csinál tam olyat, és nem is

szeretnék. Kinek lenne ez jó?

– Több pénzt tu dnánk példáu l  neked fizetni . Meg kényelmesebb mu nkád

lehetne. Mu nkaebédekre és -vacsorákra, meg kü l földi  értekezletekre járhatnál  a

megeről tető mu nkák helyett. – egy  kicsi t elgondolkozott – A zt h iszem, igazad van,

ez tényleg nem neked való.

– Hát persze hogy nem! – vágta rá Szöszmösz – A zért köszönöm, hogy

gondoltatok rám. A  pénzem nagy részét ú gyis fél reteszem, és majd kitalálom, hogy

mihez kezdjek vele. Tódor bácsiék és A ncsa nagyszü lei  biztosan jobban fogják

tu dni  használni , mint én. N ekem az a legjobb érzés, ha látom, hogy amit csinálok,



az örömöt szerez másoknak. És esetleg ezt ki  is mu tatják.

– De nagyon igazad van! – bólogatott az igazgató. – Mennyire u gyanezt

gondoltam én is gyerekkoromban. Ezért is rajongtam és rajongok még ma is Tódor

bácsiért. A zóta persze már más lehetőségeket is megtanu ltam.

– Más lehetőségeket? – csodálkozott Szöszmösz. – Mire gondolsz?

– Ha igazán nagy hasznára akarsz lenni  az embereknek, – magyarázta az

igazgató. – akkor sok pénzt kel l  keresned. N agyon-nagyon sokat. És abból  a sok

pénzből  azu tán olyan sok jót tehetsz, amennyit csak akarsz. Csak sajnos azt is

megtanu ltam, hogy mire az emberek azt a nagyon sok pénzt összegyű jtik, addigra

sokszor el felejtik, hogy mire is akarták köl teni . Ezért aztán a te módszered talán

kevésbé hatásos, de biztosabb.

Felál l t a  székéből .

– Kíváncsian várom a következő ötletedet. Biztosan u gyani lyen sikeresek

leszü nk.

Szöszmösz Kardigán elgondolkozva ment haza. Úgy érezte, lassan kezd

megérteni  dolgokat a felnőttek vi lágából , de az egyál talában nem biztos, hogy ha

megértjü k, hogy mások mit és miért csinálnak, akkor azt nekü nk is u gyanú gy kel l

csinálni .

5. Szöszmösz  megismerkedik a lakótársával és el  i s búcsúz ik tőle

Miközben Szöszmösz Kardigán a városban lakott és dolgozott, folyamatosan

levelezett Ju l iskával  és Tódor bácsiékkal . Szívesen meg is látogatta volna őket, de a



ku tyás játszóterek mu nkái  alatt nem hogy u tazásra, de még egy hosszabb sétára

sem vol t ideje.

A hogy egy kis lélegzethez ju tott, már u tazott is. Mindent rendben talál t.

A ncsa valóban hazau tazott a nagyszü leihez nyaralni , és Ju l iskával  olyan

boldogan és vidáman játszottak, mint amikor Szöszmösz megismerte őket. Tódor

bácsi  hetente átsétál t A ncsa nagyszü leihez, és megjavítgatta, megszerelgette,

amit kel lett. Szöszmösz kicsi t i rigykedve látta, hogy Tódor bácsi  még most is tu d

olyan trü kköket, megoldásokat, amik neki  nem biztos, hogy eszébe ju tottak volna.

– Még mindig sokat kel l  tanu lnom! – gondolta magában.

Tódor bácsi  és A ncsa nagypapája jó barátságba kerü l tek, sokat beszélgettek

gőzölgő kávét kortyolgatva. Sok érdekes közös témát talál tak. Egyszer arról  esett

szó, hogy hányféleképpen lehet egy  kötélre vagy zsinórra csomót kötni . Tódor bácsi

ebben nagy tapasztalatot szerzett Terka bácsi  horgászzsinórjain. Meglepődött,

hogy A ncsa nagypapája még sokkal  több trü kköt ismer. Hitetlenkedve csóvál ta a

fejét, amikor a nagypapa felvi lágosította őt, hogy ez is matematika.

– Ennek a hu ncu t Szöszmösznek már megint igaza lesz. A  végén még engem

is érdekelni  fog a matematika.

Szöszmösz számára a legnagyobb meglepetés az vol t, amikor kiderü l t, hogy

Tódor bácsi  legfőbb segítője a ház körü l i  mu nkákban Ju l iska vol t.

– A mikor én kértem, – méltatlankodott Szöszmösz – még a közelébe sem jött a

mu nkának. Mit mondtál  neki , hogy így  megvál tozott?

– Sokszor nem az számít, hogy mit mondanak, – mosolygott Tódor bácsi  –



hanem az, hogy ki  és hogyan.

Szöszmösz elmerengett azon, hogy vajon ő tu dta volna-e, tu dná-e ú gy

mondani  Ju l iskának, hogy segítsen neki , hogy megtegye. A bban maradt magával ,

hogy ha majd egyszer rákerü l  a sor, akkor majd megpróbál ja.

A mikor visszaért a városba, a lakása ajtajában egy kis cédu la várta. Még

sohasem látott lakótársa írta, hogy másnaptól  néhány napot a városban kel l

töl tenie, és ez alatt meg kel l  osztaniu k majd a lakást. Elnézést kér a

kényelmetlenségért. A láírás: Kelemen.

Szöszmösz feleslegesnek érezte a mentegetőzést, h iszen tu dta, hogy a lakás

nem egyedü l  az övé, de barátságos gesztu snak tartotta, hogy Kelemen nem

váratlanu l  toppan be. Eddig még a nevét sem tu dta. Megpróbál ta elképzelni ,

milyen lehet. A nnyit tu dott róla, hogy ő is az Igazgatóság dolgozója, de az

Igazgatóságon nagyon sokféle ember dolgozott. Talán olyan kopaszodó, kövérkés,

mint az igazgató? V agy talán nem. Majd meglátju k.

Szöszmösznek másnap elég sok dolga vol t, későre járt, mire hazaért. A

lakásban elég meglepő ál lapotok várták. A  lakószoba nagy részét hatalmas ládák

foglal ták el , melyek között érdekes figu rák, bábok, játékál latok, kü lönleges ru hák

hevertek szanaszét. Csak a hangokból  sejtette, hogy valahol  egy  ember is lehet a

szobában. A z ajtó zajára egy  magas, sovány, kócos fiatalember u grott elő.

– A kár h iszed, akár nem, én vagyok a Kelemen! – köszönt Szöszmöszre.

Szöszmösz meghökkent a fu rcsa bemu tatkozáson, és saját maga számára is

váratlanu l  így  válaszol t a legkomolyabb hangján:



– Szöszmösz. Köszöntöm önt.

Erre aztán mind a ketten hatalmas röhögésben törtek ki , megölel ték egymást,

és két perc mú lva már a legjobb barátok vol tak.

Kelemennek bábszínháza vol t. Saját maga tervezte és készítette a bábokat, és

saját maga játszott mindegyikkel . Fantasztiku s figu rák vol tak. V ol t közöttü k

légtornász, hastáncosnő, tu dós professzor, sőt, az egyik bábu t Kelemen saját

magáról  mintázta.

– És tu lajdonképpen mit dolgozol  te az Igazgatóságon? – érdeklődött

Szöszmösz.

– Bábszínházat csinálok. Mi  mást? – vol t az egyszerű  válasz.

Kiderü l t, hogy egy korábbi  pályázat pénzéből  az Igazgatóság az ország sok-sok

játszóterén bábszínházi  színpadokat és nézőtereket alakított ki , ahol  a

megnyitáskor sok tehetséges bábszínész kapott fel lépési  lehetőséget. Később

azonban senki  sem törődött ezekkel  a bábszínpadokkal , és ezek jobb esetben csak

csendben romosodtak, rosszabb esetben ku tyavécének vagy más nem éppen

kívánatos célra használ ták őket. A mikor már nagyon sok panasz érkezett ezért az

Igazgatóságra, el  kel lett dönteni , hogy lebontják őket, vagy megpróbál ják

mű ködtetni . Egy barátja ajánlotta az igazgató figyelmébe Kelement, aki  akkor már

az egész vi lágon nagy sikereket aratott, de i tthon nagyon nehezen talál t mu nkát. Ő

vál lal ta, hogy az ú tiköl tség és el látás fejében barátaival  együ tt rendszeresen tart

előadásokat a játszótéri  bábszínpadokon. Így  azu tán ál landóan ú ton van, és

szórakoztatja a gyerekeket az ország minden sarkában.



– És máshoz nem is értesz? Ezt tanu l tad, ezt csinál tad egész életedben? –

kérdezte Szöszmösz.

– Tanu ltam sok mindent, próbálkoztam, próbálkozom mással  is, de igazából

csak ez érdekel . És ha komolyan csinálom, h idd el , nincs is időm semmi másra.

Kelemen több nyelven beszél t ki tű nően. Ha szü kség vol t rá, tolmácsként vagy

fordítóként is dolgozott, az Igazgatóságon is kapott néha i lyen feladatokat. Ő

inkább azért tartotta fontosnak a nyelvtu dást, hogy a vi lág minden részén tu djon

a gyerekekkel  beszélgetni . Ilyenkor persze a bábok is azon a nyelven beszél tek,

amelyiken a helyi  gyerekek értettek. Szerencsére a legtöbb bábnak nem vol t

szü ksége sok beszédre: a zene, a tánc, az akrobatika bármilyen nyelven érthető.

Kelemen megmu tatta Szöszmösznek, hogy hogyan mozgatja a bábokat. A z ő

legtöbb bábja marionett báb vol t. Ezeknek minden testrészét kü lön zsinórok

mozgatják, és Kelemennek egyszerre sok tu cat zsinórt kel lett felü gyelnie, hogy a

báboknak a szeme, szája, fü le, minden u jjacskája ú gy mozogjon, ahogy ő

kigondolta.



Kelemen mu nkájának legnagyobb és legnehezebb részét ezeknek a mozgó

szerkezeteknek a megtervezése és elkészítése jelentette. A z előadás, a játék már

szinte csak szórakozás vol t, bár néha az is nagyon fárasztó tu dott lenni .

Szöszmösz Kardigán elgondolkozott, hogy vajon Tódor bácsi  u gyani lyen jól

meg tu dná-e csinálni  ezeket a bábokat. A rra ju tott, hogy biztosan lennének olyan

ötletei , amelyek Kelemennek még nem ju tottak eszébe, de ezekhez a marionett

bábokhoz a vi lágon kevesen értenek jobban Kelemennél . Tódor bácsi  ezermester. Ő



ért a boroshordókhoz, a horgászfelszereléshez és – ha kel l  – a marionett bábokhoz

is. A  vi lágon azonban nem csak ezer mesterség van, hanem sokkal  több. És

mindegyiknek van ezer olyan csínja-bínja, amit csak nagyon kevesen ismernek.

Szöszmösz nagyon tisztel te Tódor bácsit, aki  olyan sok mindenhez ért, de

lenyű gözte Kelemen is, aki  szinte mindent tu dott egy  dologról : a bábokról .

Mindenről  mindent tu dni  nem lehet. A z ember választhat, hogy sok dologról

akar tu dni  keveset, vagy kevés dologról  sokat. Szöszmösz megnyu gtatta magát,

hogy ezt most nem kel l  eldöntenie, de majd beszélget róla Tódor bácsival , A ncsa

nagypapájával  és talán Ju l iskával  is.

Kelemen reggel  bement az Igazgatóságra, mert ott kel lett beszámolni  az

elvégzett mu nkájáról . Szöszmösz Kardigán otthon maradt a bábokkal . Mivel  ő nem

egyszerű  ember vol t, hanem mesefigu ra, nem okozott számára nehézséget, hogy

szóba elegyedjen velü k.

Érdekes vol t hal lani  az ő véleményü ket a bábszínházi  életről . Á l talában

elégedettek vol tak, és el ismerték, hogy Kelemen jó gazdáju k és sokat köszönhetnek

neki . V ol tak azonban panaszaik is.

– Tu dom, hogy ő készített, és ő tanított meg az összes mu tatványomra, –

ismerte el  a légtornász – de most már készen vagyok, és vannak saját vágyaim is.

Példáu l  mindig ezt a kék csíkos trikót kel l  hordanom, amit már nagyon u nok, és

szeretnék egyet arany csi l lagokkal , amilyet egyszer egy  kü l földi  kol légámon

láttam. És nem borotválhatom le a baju szomat sem, pedig barátnőm, a

hastáncosnő mindig panaszkodik, hogy szú rja.



A  hastáncosnő egyetértően bólogatott mel lette.

A  tu dós professzor arra panaszkodott, hogy Kelemen csak olyan jelenetekben

szerepel teti , amelyen a közönség nevet.

– Tu dom, hogy ettől  népszerű bb és sikeresebb leszek, de legalább egyszer-

egyszer alkalmat adhatna nekem, hogy egy komoly  tu dományos előadást is

tartsak, amire a nemzetközi  tu dóstársadalom is fel figyelhetne. – méltatlankodott.

Szöszmösz megígérte nekik, hogy kéréseiket tolmácsolni  fogja Kelemennek,

mert Kelemen, akárhány nyelven beszél t, sőt, tolmácsol t is, a  bábokkal  nem tu dott

beszélgetni .

Rövid néhány nap u tán Kelemen amilyen h irtelen érkezett, u gyanolyan

hirtelen összecsomagolt és elu tazott. A  bú csú záskor beval lotta, hogy annyira

megkedvel te Szöszmöszt, hogy akár a saját bábszínházába is leszerződtetné.

Szöszmösz Kardigán ezt megköszönte, de megnyu gtatta Kelement, hogy sohasem

voltak színészi  vágyai . Röviden elmondta Kelemennek a bábok panaszait.

Kelemen nagyon elcsodálkozott, de megígérte Szöszmösznek, hogy elgondolkozik a

hal lottakon. A zzal  bíztatták egymást, hogy még biztosan fognak találkozni , vagy

itt, a  lakásban vagy másu tt.

A  találkozás azu tán nem jött össze, mert mind a kettőjü ket másfelé sodorta az

élet. Szöszmösz azonban rendszeresen figyel te Kelemen Facebook oldalát, és bü szke

vol t minden sikerére. A z sem kerü l te el  a  figyelmét, hogy egy videokl ipen, amely

nem sokkal  Kelemen látogatása u tán készü l t, a  légtornász arany csi l lagos

trikóban és frissen borotválva mu tatta be lélegzetelál l í tó produ kcióját.



6. Mindenki  sz eret i  Olgikát

Egy esős őszi  délu tán Szöszmösz Kardigán hazafelé igyekezett. Szaporázta lépteit,

mert az eső egyre erősebben zu hogott, és Szöszmösz Kardigánnál  nem vol t sem

esernyő, sem esőköpeny. A mikor aztán már látni  is al ig lehetett, Szöszmösz egy

kapu al jba hú zódott, hogy megvárja, amíg egy kicsi t elcsendesedik a zápor.



Lesöprögette magáról  az esővizet, és a forgalmas u tca járókelőinek áradatát

szemlél te. Egyszerre csak arra lett figyelmes, hogy a kapu  mögü l  zeneszó

hal latszik. Zongora hangját hal lotta, és egy  csengő énekhangot, amely  tel jesen

el feledtette vele az u tcát, a  járókelőket és az esőt. Egy su dár, kékszemű  kislányt

képzel t a hang tu lajdonosának, hosszú , szőke copffal . Olyan tisztán látta maga

előtt a kislányt, hogy nem vol t számára kétséges, meg kel lene ismerkednie vele.

Csak most nézett körü l , hogy vol taképpen hová is ál l t be. ZEN EISKOLA , ez vol t

ki írva a kapu ra. Óvatosan lenyomta a ki l incset. A  kapu  kinyí l t. A hogy belépett a

kapu n, az előtér falán sorakozó osztálytablók igazol ták, hogy ez valóban egy iskola.

A  portásfü lkéből  szigorú  hang mordu lt Szöszmöszre:

– Hová, hová?

– Khm... – köszörü l te meg Szöszmösz Kardigán a torkát, és ez az idő elég vol t

arra, hogy egy el fogadható választ rögtönözzön. – A  hangszerész kü ldött, hogy

el lenőrizzem a hangszerek ál lapotát.

– Szerencséje van. – válaszol ta a portás – Ma késő estig tart a próba. Máskor

i lyenkor már zárni  szoktu nk. Balra, a folyosó végén talál ja az előadótermet.

Szöszmösz megköszönte az ú tbaigazítást, bár a zeneszó nyomán anélkü l  is

könnyen odatalál t volna. Időközben a csengő lányhang helyét a zongoraszó mel lett

egy  fiú kóru s vál totta fel . Szöszmösz Kardigánt ez leginkább a Tódor bácsiék

nagyszámú  kandú r macskájának énekére emlékeztette, és elérzékenyü lve gondolt

boldog i fjú ságára. N em mindenkinek tetszett azonban ennyire a produ kció. A

zongora h irtelen elhal lgatott, és egy  öblös férfihang szólal t meg:



– Mit mű vel tek? Ez nem temetési  kóru s, hanem a bátor tengerészek dala!

Majd csak a basszu st játszom, a jobb kezemmel  vezénylek. Jól  figyel jetek, mert

kü lönben egyenként hajigál lak benneteket a tengerbe!

A  zongora most csak mély  hangokat játszott, és – csodák csodája – a

macskanyávogás helyett a fiú k olyan lendü letesen énekel tek, hogy Szöszmösz

szinte táncra perdü lve lépett be a terembe.

A z előadóterem ajtaján belépve Szöszmösz a nézőtér u tolsó sora mögött talál ta

magát, és gyorsan le is ü l t a legközelebbi  székre. A  terem másik végében

színpadszerű  dobogó vol t, mel lette a zongorával . A  színpadon a fiú k énekel tek, a

színpad körü l  és a nézőtéren tu catnyi  gyerek papírlapokat tanu lmányozott, i l letve

azokra írogatott, fi rkálgatott. Szöszmösz azonnal  a su dár, kékszemű  szőkét

fü rkészte a szemével , de az egyetlen hosszú hajú , szőke személy  a teremben a

zongoránál  ü l t, a  hajánál  egy  kicsi t sötétebb szőke szakál l t visel t, és termete

alapján valóban nem okozott volna nehézséget számára a fiú k tengerbe

hajigálása. Mielőtt Szöszmösz kiértékelhette volna első tapasztalatait, az előtte

lévő sorban ü lő szemü veges fiú  megszól í totta:

– Fantasztiku s a Mester, mi? Ha akarná, a sü ketnémákból  is az angyalok

kóru sát varázsolná!

– Bizonyára. – dörmögte zavartan Szöszmösz – Mondd, és tu lajdonképpen mi

történik most i tt?

Megtu dta, hogy a zeneiskola évzáró előadásának a próbája foly ik. A z iskola

legtehetségesebb tanu lóiból  összeválogatott társu lat egy  zenejátékot ad majd elő,



amelynek zenéjét az iskola rajongott tanára, a szőke, szakál las Mester szerezte.

Természetesen a zene, mint minden, amihez a Mester csak hozzányú l , észbontóan

jó (így  mondta a fiú ). A  darab címe „Mindenki  szereti  Olgikát”. A  történet kedves,

de a Mester zenéje nélkü l  nem sokat érne. A  Mester felesége írta, aki  i rodalmat

tanít az iskolában. Egy kislányról  szól , aki  senkit nem szeret, mert ú gy érzi , hogy

őt sem szereti  senki . Egy bölcs barátja azu tán elmagyarázza neki , hogy

bármennyire is várja, attól  még nem fogják őt szeretni . A  baj az, hogy ő nem tanu lt

meg szeretni , pedig azt tanu lni  kel l , és az nem is mindig könnyű . A  történet során

a kislány, akit Olgikának h ívnak, olyan kalandokba keveredik, amelyekben

megtanu l ja a szeretet sokféleségét, és minél  több embert tanu l  meg szeretni , annál

többen szeretik őt is. Így  ju t el  a  darab a diadalmas végkifejletig, amelyben

mindenki  szereti  Olgikát, és ezt egy  csodálatos zárókóru sban az egész vi lág

tu domására is hozzák.



Szöszmösz – bármennyire nehezére esett is – nem szakította félbe a fiú  lelkes

meséjét, de a zárókóru s ismertetése u tán már ú gy gondolta, hogy nem

u dvariatlanság, ha előhozakodik az igazi  kérdésével , és a csengő hang tu lajdonosa

iránt kezdett érdeklődni .

– Ja, hát az Dzsina, ki  más lenne? – válaszol ta a fiú , majd Szöszmösz

csodálkozó tekintetére hozzátette: – Ilyen hang nincs több, nemcsak ebben az

iskolában, hanem talán az egész városban sem. – egy kicsi t su ttogóra fogta a

hangját – A  Mester a mú ltkor azt mondta, hogy egyszer még bü szke lesz rá, hogy ő

is taníthatta. A zért szerintem ez tú lzás. V agy legalábbis kölcsönösen lehetnek

majd bü szkék egymásra.

Szöszmösz megjegyezte, hogy ők ketten meg majd bü szkék lehetnek, hogy

együ tt látták, hal lották mindkettőjü ket, de gyorsan hozzátette, hogy Dzsinát ő



eddig még csak hal lotta, és igazából  látni  is nagyon szeretné.

– Hát akkor most megnézheted! – vonta meg a vál lát a fiú , és megmu tatta

Szöszmösz Kardigánnak, hogy kit is nézzen meg.

Szöszmösz alaposan meglepődött. Dzsina egy pöttöm feketehajú  kislány vol t,

hu ncu t, ferde szemei  alapján fel tehetőleg japán vagy kínai . Éppen két, nála

legalább egy-egy fejjel  magasabb fiú t piszkál t olyan sikerrel , hogy a fiú k egy

asztal  alatt kerestek menedéket. Dzsina hangosan kinevette őket, amivel  a Mester

szemrehányó, de egyszersmind letagadhatatlanu l  el ismerő tekintetét vonta

magára. N éhány perccel  későbbre viszont már csak az el ismerés maradt, mert

Dzsina énekszáma következett. Erre már a két fiú  is előmerészkedett az asztal  alól ,

és ők is csak tátott szájjal  bámu ltak. A  Mester persze most már mindkét kezével

serénykedett a zongorán, de ha hárommal  vagy néggyel  tette volna, akkor is

elhalványu l t volna a hol  kristálytisztán csengő, hol  bársonyosan zengő lányhang

mel lett. A mikor befejezte, a jelenlévőkből  ki tört a taps és az él jenzés, amit Dzsina

kis fintorral  nyu gtázott. Szöszmösz ekkor már a színpad mel lett ál l t, és amikor

Dzsina lelépett a dobogóról , odament hozzá, és bemu tatkozott neki .

– A z u tcáról  csalogatott be a hangod, – val lotta be neki  – és meg vol tam

győződve, hogy magas vagy, szőke és kékszemű . De egyál talán nem bánom, hogy

tévedtem. Most, hogy látlak, már nemcsak a hangod érdekel , hanem nagyon

kíváncsi  vagyok rád és a gondolataidra is. Tu du nk valahol  egy  kicsi t beszélgetni?

Dzsinát egy  kicsi t meglepték Szöszmösz komoly  és őszinte szavai , és

érdeklődve nézett föl  rá.



– Hát persze! Milyen jó is lenne! Csak ez a próba elég sokáig tarthat. Ha van

tü relmed, és megvársz, akkor u tána egy darabon elkísérhetsz hazafelé, és közben

beszélgethetü nk.

Ez pontosan az vol t, amit Szöszmösz csak kívánhatott. Ő nem sietett sehová, és

elképzelni  sem tu dott jobb időtöl tést, mint hogy a Mestert és tanítványait

hal lgassa egy  Dzsinával  közös séta és beszélgetés reményében. A  következő órában

megál lapította, hogy a szemü veges fiú  nem tú lzott, amikor a Mester zenéjét

észbontónak nevezte, mert néha percekig semmi másra nem tu dott gondolni , mint

az éppen hangzó zenére. N agy meglepetésére kiderü l t, hogy a szemü veges fiú

nemcsak nézője a próbának, mint ő, hanem egész kü lönleges mély  és magas

hangon is tu d énekelni , és ezzel  Dzsinát is sikerü l t többször is megnevettetnie.

Ezen kívü l  kü lönféle fu rcsa hangszereken is játszott, és amikor a zene szü neteiben

a gyerekek a papírlapokat – a zenejáték szövegét és kottáját – tanu lmányozták, a

Mester mel lett tőle kapták a többiek a legtöbb ötletet, hogy mit és hogyan

vál toztassanak, javítsanak a szerepü kön, amit szorgosan írogattak is a papírra.

Szöszmösz Kardigán most már a Mester és Dzsina mel lett a szemü veges fiú ra is

bü szke vol t, mert szinte a barátjának érezte. A mikor legközelebb éppen Dzsina

énekel t egy  csodálatos dal t, és a szemü veges fiú  megint mel lette ü l t, Szöszmösz

odasú gta neki :

– Megígérte, hogy ha vége lesz a próbának, akkor elkísérhetem haza, és

közben beszélgethetü nk. N agyon érdekel , mit gondolhat a vi lágról .

A  szemü veges fiú  h itetlenü l  nézett rá.



– Ejha! Ez aztán a tempó! Mi  i tt hosszú  évek óta ismerjü k, és ez még

egyikü nknek sem sikerü l t. Bár az is igaz, – gondolkodott el  – hogy azt nem nagyon

hal lhatta tőlü nk, hogy a gondolatai  érdekelnének. Pedig nagyon is. Érdekes figu ra

vagy, hogy ezzel  kezdted. És milyen igazad van.

Szöszmösz Kardigánnak jól  esett az el ismerés, bár elképzelni  sem tu dta, hogy

mi mást mondhatott, tehetett volna. Meg is kérdezte:

– Miért, ti  mivel  próbálkoztatok?

– Hát, csak olyan bolondságokkal . – tű nődött a fiú  – Hogy beszél jen az

anyanyelvén, mert az olyan vicces, meg hogy egyszer mi  próbál ju k valamivel

beu gratni , bár ez tel jesen reménytelen, mert egyszerű en nem lehet tú l járni  az

eszén. Ő pedig ki fogyhatatlan az u gratásokban. Csodálnám, ha veled nem

próbálkozna.

– Kösz, hogy szólsz. Majd vigyázok. – mondta Szöszmösz, de magában azt

gondolta, hogy az a Dzsina, akivel  ő azt a pár mondatot beszél te, és aki  megígérte

neki , hogy elkísérheti  hazafelé, nem az az u gratós fajta. Meg kü lönben is, csak azt

lehet u gratni , aki  u grik. És ő most biztosan nem fog.

Időközben a próba el ju tott a zárókóru sig, amely  minden kétséget eloszlatott

afelől , hogy Olgikát mindenki  szereti , és Olgika – Dzsina – ezt egy  csodálatos

dal lal  köszönte meg. Szöszmösz fel ismerte, hogy ebben a néhány percben a darab

szinte összes korábban hal lott dal lama összefonódva csendü lt fel  Olgika és a kóru s

hangján, és ez olyan bámu latos, hogy arra a szemü veges fiú  jelzője, az észbontó,

nem is elegendő.



Szöszmösz lelkét még tel jesen el töl tötte a zene, amikor Dzsina már

összepakolva, felöl tözve odalépett hozzá.

– Köszönöm, hogy megvártál . A kkor indu lhatu nk?

– Hát persze! – kezdett magához térni  Szöszmösz Kardigán – Csak le vagyok

nyű gözve. Mindnyájan csodálatosak vol tatok! Persze főleg te.

Dzsina erre egy  hasonló fintorral  válaszol t, mint amikor a színpadon

megtapsol ták. Szöszmösz nem ál l ta meg szó nélkü l .

– Ugye tu dod, hogy ez nem igazán esik jól . A zt gondolhatom, hogy vagy nem

tartasz őszintének, vagy a legkevésbé sem számít neked a véleményem.

Dzsinának a meglepetéstől  tágra nyí l t a  szeme, ami  az ő esetében szinte

természetfeletti  jelenségnek számított.

– N a erre sohasem gondoltam! Én csak azt akartam jelezni , hogy én

egyál talán nem tartom magamat olyan csodálatosnak. Pontosan tu dom, mennyi

hibát követtem el , mennyi  mindenben van még javítanivalóm.

– Én ezt elh iszem neked, sajnos nem értek annyira a zenéhez, hogy vi tatkozni

tu djak veled. De láttam, hogy az iskolatársaidnak, sőt a Mesternek is mennyire

tetszett, amit csinál tál . Ők biztosan észrevették, hogy mi  nem vol t tökéletes, de

azzal  együ tt kiérdemelted tőlü k a tapsot és az él jenzést. A z ő lelkesedésü ket

sérthetted azzal , hogy nem mu tattad, hogy örü lsz. Pedig egy  kicsi t azért biztosan

örü l tél , nem?

Dzsina most lesü tötte a szemét, ami  már sokkal  könnyebben ment neki .

– Igen. Egy kicsi t azért örü l tem. Sőt, nem is olyan kicsi t... De mégse



hajlonghatok ott szívemre tett kézzel , mint egy  pojáca!

– N em, azt h iszem, azt én sem szerettem volna. – gondolt bele Szöszmösz –

Ilyenkor egy  kedves mosoly  talán pontosan elegendő. És az neked biztosan nagyon

jól  megy.

Dzsina azon nyomban bebizonyította, hogy igen, és ettől  Szöszmösz

Kardigánnak az egész lelke mosolyogni  kezdett. Éppen a tablókkal  díszí tett

előtérbe értek. A  portás meglátva a fü l ig mosolygó párt, gú nyorosan szól t oda:

– Látom megtalál ta a kedvenc hangszerét.

Szöszmösz Kardigán a leghivatalosabb hangján válaszol t:

– A mi azt i l leti , mindent rendben talál tam, és tapasztalataimról  majd

tájékoztatni  fogom a főnökömet is.

A  portás nem tu dta, hogy a szemének vagy a fü lének h iggyen inkább, aztán

arra gondolt, hogy végü l  is egy  hangszerészsegéd is csak emberből  van, vál lat

vont, és visszabú jt a fü lkéjébe. Szöszmösz meg arra gondolt, hogy ez a mogorva

portás is talán a legaranyosabb nagypapa otthon, és visszamosolygott rá:

– A  maga segítsége nélkü l  lehet, hogy a hangszerek nem, de én biztosan

nagyon le lennék hangolódva.

A  portás somolygása nem hal latszott ki  a fü lkéjéből , de Dzsina csi l ingelő

kacagása sokáig visszhangzott a zeneiskola falai  között és Szöszmösz Kardigán

lelkében.

7. Dzsina meséje



Dzsina és Szöszmösz ki léptek a zeneiskola kapu ján. Szöszmösznek csak ekkor

ju tott eszébe, hogy tu lajdonképpen hogyan kerü l t be a iskolába. A  hatalmas

záporra már csak a friss esőszag és néhány pocsolya emlékeztetett. Tökéletes idő

egy kis sétálós beszélgetéshez. Szöszmösz óvatosan megkérdezte:

– Tu lajdonképpen milyen messze laksz? Mennyi  időnk van a beszélgetésre?

Dzsina a leghu ncu tabb mosolyával  válaszol t:

– A z attól  fü gg. Ha sietek, öt perc alatt is hazaérek, de ismerek olyan kerü lő

u takat is, amelyen egy óráig is el tarthat. – Szöszmösz kérdő tekintetét látva

gyorsan hozzátette – A z h iszem most ezek közü l  fogok választani .

V égü l  is a kis mel léku tcákon keresztü l  a séta és a beszélgetés egy  óránál  is

hosszabbra sikerü l t. Szöszmösz Kardigán megtu dta, hogy Dzsina nem japán és

nem is kínai , hanem koreai , és eredeti  neve Kim Csin-A e. Kim a családneve, a

Csin-A e pedig kincset és szeretetet jelent. Szöszmösz ú gy gondolta, hogy Dzsina

szü lei  nagyon találóak vol tak a név megválasztásakor. A l ig mú lt négy éves,

amikor el jöttek otthonról , mert apu kája, aki  egy  személyben fiziku s, mérnök és

közgazdász, i tt kapott nagyon felelősségtel jes ál lást. A  Dzsina nevet egyik kedves

óvónénijétől  kapta, aki  ú gy gondolta, hogy ez a név hasonl í t az eredetihez, de neki

és az óvodástársainak is ismerősebben hangzik és könnyebben meg tu dják

jegyezni . A zóta ezt használ ja. Szöszmösz Kardigán is elmesél te neki  nevének

történetét: Ez Dzsinának nagyon tetszett, és azt mondta, hogy Koreában sok ember

visel  hasonló érdekes történeteket rejtő nevet.

Dzsina már óvodáskorában nagyon szépen énekel t, ezért kü ldték szü lei  a



legjobb zeneiskolába. Dzsina nagyon boldog vol t, hogy a Mester tanítványa lehet,

aki  szerinte éppolyan kitű nő tanár, mint amilyen zeneszerző és zongorista.

Szöszmösz megkérdezte, hogy vajon Koreában is u gyanolyan dalokat énekelnek és

u gyanolyan zenét játszanak-e, mint amilyet i tt tanu l .

– N em, egészen másmilyeneket. – válaszol ta Dzsina. – A nyu kámtól , és

amikor hazalátogatu nk, a nagyszü leimtől  nagyok sok koreai  dal t tanu l tam és

tanu lok még mostanában is. Ezek nagyon kü lönböznek az i tteniektől , és persze

nagyon szeretem is őket. De most már ál talában olyan zenék járnak a fejemben,

amiket i tt tanu l tam és énekelek. A zt h iszem a koreai  zenészek nagyon

tanu lékonyak. Ha megnézed a vi lág legnagyobb, leghíresebb zenekarait,

mindenhol  találni  fogsz néhány koreai  zenészt.

Szöszmösz erre sohase gondolt, de érdekesnek talál ta. Dzsina személye

azonban még jobban érdekel te. N em is kételkedett benne, hogy Dzsina h íres

énekesnő szeretne lenni , és biztosan az is lesz, de amikor erről  kérdezősködött,

meglepő választ kapott.

– Remélem, hogy nagyon sokat énekelhetek egész életemben, de egyál talában

nem szeretnék énekesnő lenni .

– Hát akkor mi?

– Orvos. És haza fogok menni  Koreába, hogy ott gyógyíthassam a beteg

embereket. Ha kel l , – tette hozzá mosolyogva – majd énekelek nekik, hogy

gyorsabban gyógyu l janak.

Szöszmösz Kardigán h itetlenkedve csóvál ta a fejét:



– Hát te egy  igazi  Olgika vagy, akit mindenki  csak szerethet!

Dzsina arca egy  kicsi t elkomoru l t.

– Hát ezt ne gondold. De ez a darab segített, hogy sok mindent jobban

megértsek.

– Mire gondolsz?

– Hiába élek i tt óvodás korom óta, ha csak rám néznek, idegennek látnak.

Csodálkoznak, hogy milyen jól  beszélem a nyelvet, meg milyen jól  ismerem az

itteni  zenét, de mindenkit egyenként kel l  meggyőznöm arról , hogy pontosan olyan

vagyok, mint bárki  más. Ha egyál talán olyan vagyok. Ez eléggé fárasztó. A kkor

már egyszerű bb, ha elviccelem a dolgot, vagy bezavarom őket az asztal  alá, mint a

fiú kkal  tettem a teremben. Csak ebből  nem lesz szeretet. Ezért is szeretnék majd

hazamenni  Koreába.

– De velem mégsem ezt csinál tad. – vetette közbe Szöszmösz.

– Mert te más vagy. Más, mint a többi , de azért persze nem is olyan, mit én.

Közben Dzsina hazaérkezett. Megbeszél ték, hogy Szöszmösz Kardigán majd

máskor is megvárja a zeneiskolánál , és Dzsina majd olyan kerü lőu takat is

megmu tat neki , amelyek még a mainál  is hosszabbak. Hazafelé menet Szöszmösz

azon gondolkodott, hogy vajon rá tu dná-e venni  Dzsinát, hogy ne akarjon

visszamenni  Koreába, aztán meg azon, hogy ő elmenne-e Dzsinával  Koreába, hogy

ott együ tt él jenek. A ztán eszébe ju tott az az idő, amikor Johannával  járták a

vi lágot, és őt végü l  is a honvágy hazahozta, és belátta, hogy Dzsinának igaza van.

Még sok évig találkoztak és beszélgettek, amíg csak Dzsinából  tényleg orvos



nem lett. Ha lehetett, mindig nagyokat sétál tak a beszélgetés közben, máskor meg

kü lönleges vendéglőkben ismertette meg Dzsina Szöszmösz Kardigánnal  a koreai

ételeket és i talokat. Miu tán Dzsina hazatért Koreába, e-mailen folytatták a

beszélgetéseket, mint ahogy tették Johannával  is.

Dzsina nagyon boldog vol t, hogy hazament, mert így  személyesen segíthetett

sú lyosan megbetegedett nagypapáját meggyógyítani , aki  így  még sok-sok évig

örü lhetett u nokája sikereinek, és tanítgathatta őt sok-sok koreai  dalra és versre.

A z éneklést egyál talán nem hagyta abba, sőt, egészen ú j terü leteket hódított meg.

Zenész barátaival  a hagyományos koreai  zene és a dzsessz kü lönleges keverékét

hozták létre, amivel  mindenfelé nagy sikereket arattak. Így  ismerkedett meg egy

fekete amerikai  klarinétossal , akivel  egymásba szerettek, összeházasodtak, és

csodálatos fekete koreai  gyerekeik szü lettek. A mikor Szöszmösz levelében félénken

megkérdezte Dzsinát, hogy ezek a gyerekek vajon hova akarnak majd hazamenni ,

Dzsina kicsi t csípősen azt válaszol ta, hogy majd biztosan hozzá, Szöszmösz

Kardigánhoz. Szöszmösz erre nem reagál t, mert emlékezett, hogy egyszer régen

megígérte magának, hogy nem u grik. A ttól  viszont egészen meghatódott, hogy

Dzsina a kisfiának a koreaiu l  kicsi t fu rcsán hangzó Szosz-Mosz, a kislányának

pedig az Ol-Gi  becenevet adta.

Szöszmösz Kardigán Dzsina leveleiből  tu dta meg, hogy a szemü veges fiú  már

egészen fiatalon a vi lág egyik legkeresettebb operarendezője lett. V endégeskedett a

Koreai  N emzeti  Operában is, de az igazi  vi lágszenzáció az lett, amikor fel lépett

Dzsináék dzsessz együ ttesével , ahol  elvarázsol ta a közönséget sokszínű  hangjával



és számtalan kü lönleges hangszeren előadott szólójával .

A  Mester sorsa másként alaku l t, mint ahogy várták. Egy látszólag

jelentéktelen betegség következményeként elvesztette a hal lását, és bár Dzsina is

mindent elkövetett, hogy segítsen, nem sikerü l t meggyógyítani . Bár zenét

szerezni  még így  is tu dott volna, de zongorázni  és tanítani  már biztosan nem.

Ezért azu tán tel jesen felhagyott a zenével , és rajzolni  kezdett. Felesége

segítségével , aki  i rodalomtanár és egy  kicsi t í ró is vol t, olyan képregényeket

kezdtek készíteni , amelyek mind a zenével  ál l tak kapcsolatban. Híres zenészek



élete, operák meséje elevenedett meg a rajzos történetekben, amelyek ú jságokban,

könyvekben és az interneten jelentek meg. Ezzel  aztán sokkal  ismertebb lett a

nagyközönség körében, mint zenészként valaha lett volna. Többek között megjelent

a „Mindenki  szereti  Olgikát” rajzos vál tozata is, amelyik elnyerte egy  nagy

könyvkiadónál  a gyerekek kü löndíját. A  Mester erre bü szkébb vol t, mint

bármilyen h ivatalos ki tü ntetésére.

Szöszmösz korábban nem sokat foglalkozott a zenével . Dzsinától , és rajta

keresztü l  persze a Mestertől  és a szemü veges fiú tól  ezt kapta örök ajándéku l : a zene

szeretetét, és azoknak az embereknek a szeretetét akik a zenével  foglalkoznak

bármilyen módon, zenészként, rendezőként vagy akár hal lgatóként. A  koreai

ételek és fű szerek szeretete csak ráadás vol t.

8. Juli ska a sarkára áll

A nyári  szü nidő véget ért, A ncsa visszau tazott szü leihez. Ju l iska egyedü l  maradt

a kis kerti  házban. Belegondolt, hogy még sohasem lakott így  egyedü l , h iszen

amikor A ncsáék kü l földre u taztak, Szöszmösz szinte azonnal  odaköl tözött. Persze

A ncsa nagymamamája és nagypapája ott laktak a nagy házban (amelyik

valójában kicsi  vol t, csak az icike-picike kerti  házhoz képest vol t nagy), és Ju l iska

bármikor átmehetett hozzáju k. Meg is tette gyakran, h iszen a legkedvesebb

foglalatossága vol t a konyhában ku ktáskodni  a nagymamának. Senki  nem

mondta meg azonban, hogy mikor mit csinál jon, az idejét magának kel lett

beosztani . Ez egy  darabig nagyon kényelmes vol t, de aztán rájött, hogy ideje nagy



részét azzal  töl ti , hogy kitalál ja, hogy mit csinál jon az ideje fennmaradó részével ,

és ezt nem talál ta tú lságosan ésszerű nek.

Mielőtt azonban kitalálhatott volna valami jobb megoldást, i jesztő esemény

történt. A  nagymama, aki  az u tóbbi  időben mindig nagyon hamar el fáradt, egyik

reggel  olyan gyengének érezte magát, hogy az ágyból  is al ig tu dott felkelni . Ki

kel lett h ívni  hozzá az orvost, aki  nagyon hamar meg is érkezett. Megvizsgál ta a

nagymamát, és aggodalmaskodóan csóvál ta a fejét. A zt mondta, hogy ezen ő

egyedü l  nem tu d segíteni , és be kel l  v inni  a nagymamát a kórházba.

A  nagypapa és Ju l iska is elkísérte a nagymamát, akit a kórházban ú jabb

orvosok kezdtek vizsgálgatni . Ők is csóvál ták a fejü ket. A zt mondták a

nagypapának és Ju l iskának, hogy a nagymamának a szíve fáradt el , és ezen csak

ú gy tu dnak segíteni , hogy megoperál ják, és egy  kis készü léket helyeznek a szíve

mel lé, ami  majd a szívmű ködését segíti . Megnyu gtatták őket, hogy nagyon sok

beteg kapott már i lyen készü léket a kórházban, és mindegyik szépen meggyógyu l t.

A  mű tét u tán a nagymamának még egy jó pár napig a kórházban kel l

maradnia, és u tána egy ideig nagyon kel l  majd rá vigyázni  otthon, hogy ne kel l jen

semmilyen fárasztó mu nkát végeznie.



A  nagypapa és Ju l iska reménykedve mentek haza a kórházból , és azon

tanakodtak, hogyan fogják az életü ket megszervezni , amíg a nagymama haza nem

kerü l .

A  nagypapa abban majdnem biztos vol t, hogy a kávéját egyedü l  is meg fogja

tu dni  főzni . Ezen kívü l  azonban nem sok elképzelése vol t a háztartási  teendőkről .

Ju l iska megnyu gtatta, hogy a főzés és a takarítás legfontosabb tu dnivalóit ő már

régen el leste a nagymamától , és most majd mindent ki  fog próbálni  a

gyakorlatban. A z ételek először biztosan nem lesznek olyan finomak, mint amikor

a nagymama főzte őket, de ígéri , hogy bele fog tanu lni , és igyekezni  fog

u gyanolyan rendet és tisztaságot is tartani , mint amilyet a nagymama szokott. A

nagypapa beval lotta, hogy amikor ő mu nka közben felál l  ebédelni , gyakran észre

sem veszi , hogy mi  az, amit eszik. Megígérte Ju l iskának, hogy most majd jobban



odafigyel , hogy meg tu dja mondani , mi  az, ami  jobban ízl ik, és mi  az, ami  kevésbé.

A mi pedig a takarítást i l leti , néha bosszankodni  szokott, amikor a rendcsinálás

u tán az íróasztalán valamelyik cédu láját nem pontosan ott talál ja, ahova tette.

A rra kérte Ju l iskát, hogy ha lehet, az íróasztalán található dolgokat ne nagyon

mozdítsa el  a helyü kről .

Úgy készü l tek a következő napokra, mint két gyerek, akiket először hagynak

otthon egyedü l .

N em egészen ú gy történt, ahogy tervezgették. Tódor bácsiék hamar tu domást

szereztek A ncsa nagymamájának betegségéről . Rögtön meglátogatták őt a

kórházban, majd amikor Tódor bácsi  ú gyis átment volna A ncsáékhoz a szokásos

barkácsolási  mu nkákat elvégezni , mindnyájan vele tartottak. Rengeteg enni- és

innivalót vi ttek, fel töl tötték vele a hű tőszekrényeket és a kamrát. Terka bácsi

frissen fogott halainak i l lata betöl tötte az egész konyhát.

Tódor néni  és Terka néni  valóságos nagytakarításba kezdtek. Ju l iska al ig

tu dta megvédeni  a nagypapa íróasztalát, mert a nénik a nagypapa összes

fel fedezését el takarították volna. Olyan nagymosást csinál tak, hogy még a

nagypapa emlékü l  őrzött eskü vői  inge is frissen vasalva kerü l t vissza a

szekrénybe.

A mikor elmentek, a nagypapa és Ju l iska fáradtabbak vol tak, mintha ők

sü töttek-főztek-mostak-vasal tak-takarítottak-fú rtak-faragtak volna egész nap.

A  következő napokon sem történt másként. A  nagypapa csak akkor csattant

fel , amikor Terka néni  a reggel ihez való cikóriakávéból  akarta megfőzni  az ő



délu táni  kávéját.

– Ez az egy  van, amihez értek! Legalább ezt hadd csinál jam meg magamnak!

Esténként Ju l iska és a nagypapa riadtan néztek egymásra:

– Ez most már mindig így  fog menni?

Közben persze tu dták, hogy nagyon hálásnak kel lene lenniü k ezért a rengeteg

segítségért.

El jött a várva várt nap: A ncsa nagymamáját hazaengedték a kórházból .

Ju l iska és a két néni  ment be érte a kórházba, hogy ha kel l , segítsenek neki

öl tözködni  és összecsomagolni . A  nagypapa és a két sógor otthon várta a hazatérőt.

A  nagypapa boldogan és gyengéden ölel te át a nagymamát, ahogy belépett.

– N e csinál j velem többet i lyet! – mondta tettetett zsörtölődéssel . – Inkább

megígérem, hogy soha többé nem eszem le a nadrágomat.

– Te csak ne ígérj semmit, – töröl t ki  egy  könnycseppet a szeme sarkából  a

nagymama – mert ú gysem tu dnád betartani . Inkább hozz egy  kis bort a

barátaidnak, mert látom, hogy ü res a poharu k.

Ju l iska is átölel te a nagymamát, és ti tokban meghal lgatta, hogy ketyeg-e a

szíve mel lé beü l tetett készü lék. N em ketyegett.

A  nagymama még le sem ü l t, már ment is ki  a konyhába, hogy a vendégeknek

hozzon valami kínálni  valót.

– N em tu dom, hogy maradt-e valami abból , amit i tt hagytam az éhezőknek. –

mentegetőzött, ahogy a hű tőszekrényhez lépett.

A hogy kinyitotta a hű tőszekrény ajtaját, döbbenten hőköl t hátra.



– Szentséges ég! Ez egy  terü l j-terü l j hű tőszekrény, vagy a jótü ndérek jártak

erre? – fordu l t kérdően Ju l iska és a nagypapa felé.

Tódor néni  és Terka néni  szendén lesü tötték a szemü ket.

– A  kedves szomszédok al ighanem népkonyhát akartak nyitni  a házu nkban,

annyi  elemózsiát hordtak ide nap mint nap. – áru lkodott a nagypapa. – De most

majd, remélem, segítenek el fogyasztani  is.

Tódor néni  és Terka néni  először is figyelmeztették a nagymamát az orvosok

u tasítására, hogy egyelőre kímél je magát a megeről tető mu nkától , aztán

megterí tettek és egy  nagy lakomával  ü nnepel ték meg a nagymama gyógyu lását és

hazatérését.

A  családi  látogatások azonban másnap és harmadnap is folytatódtak. A

nagymama u gyan áradozott, hogy i lyen kedves szomszédok még a mesében

sincsenek (pedig, amint látju k, vannak), de Ju l iska és a nagypapa egyre többször

nézett össze a másiktól  várva valami segítséget. A  nagypapa aztán mindig inkább

az íróasztalához ü l t, és a mu nkájába temetkezett.

V égü l  azu tán Ju l iska vol t az, aki  egy  kiadós vacsora u tán megköszörü l te a

torkát, és a többiekhez fordu l t.

– A zt h iszem, i tt az ideje, hogy nagy örömü nkre a nagymamát gyógyu l tnak

nyi lvánítsu k. A zonban, hogy ezt ő is elh iggye, jó lenne, ha visszatérhetnénk a régi

hétköznapi  életformánkhoz. Mindig szívesen látott vendégek lesztek, a napi

feladatainkat azonban már egyedü l  is el  fogju k tu dni  végezni . N agyon fogok

vigyázni , hogy a nagymamának semmi megeről tető mu nka ne ju sson, és azonnal



szólni  fogok, ha bármi segítségre lesz szü kségü nk.

Tódor bácsira nézett:

– N eked minden nap telefonálok majd, és beszámolok a nap eseményeiről . És

majd megbeszél jü k, ha másnap átjönnél  a szokásos barkácsolásra.

A  vendégek először meglepetten néztek egymásra, azu tán egyetértően

bólogatni  kezdtek.

– Igen, igen. Ez így  lesz jó. – mondták kóru sban. – És természetesen rögtön

jövü nk, ha szólsz, Ju l iskám.

A mikor már mindenki  szedelőzködni  kezdett, Tódor bácsi  átölel te Ju l iska

vál lát.

– Ezt klasszu l  csinál tad. Látod, tu dsz te a sarkadra ál lni , ha kel l . Ez biztosan

Szöszmösznek is tetszett volna.



A mikor azu tán mindenki  elment, a nagymama és a nagypapa nevetve

mondta Ju l iskának:

– N a, most már végre kipihenhetjü k ezt a sok segítséget!

A  nagymama még hozzátette:

– Holnap meg majd kipróbál ju k, hogy milyen az, amikor te vagy a főszakács,

és én vagyok a ku kta. Bár – kacsintott Ju l iskára – a nagypapa ú gyse fogja

észrevenni  a kü lönbséget.

Miu tán hazament a kis kerti  házába, Ju l iska elmerengett azon, hogy vajon

Szöszmösznek tényleg tetszett volna-e a ma esti  viselkedése. A zu tán a tü kör elé



ál l t, és megnézte, hogy milyen az, amikor a sarkára ál l .

– N ekem lábu jjhegyen ál lva jobban tetszem. – ál lapította meg, majd ő is

alu dni  tért.

9. Utómese

A ku tyás játszóterek diadala u tán Szöszmösz Kardigán minden ötletét kü lönleges

fontosságú  és sü rgősségű  tervként fogadták el  és valósították meg.

Igazgatóhelyettes nem lett u gyan, de az egész Igazgatóságon őt tartották a

játszóterek legfőbb atyamesterének.

A z ú jabb ötletek is mind sikeresek vol tak, soku k komoly  nemzetközi

érdeklődést is kel tett. V ol t u gyan egy-kettő, amelyik nem egészen ú gy sü l t el ,

ahogy remélték. Ilyen vol t példáu l  a zenélő játszóterek esete. Ezekben Szöszmösz

olyan hangszereket szerel t fel , amelyeket a gyerekek, a járókelők és a szél  mozgása

szólal tatott meg. Se a gyerekeknek, se a járókelőknek, se a szélnek nem is vol t

semmi panasza, de a környék lakói  rendszeresen ti l takoztak, amikor egy  éjszakai

vihar vagy egy  kóbor macskacsapat nyomán zenekari  koncert ébresztette fel  őket.

Á t is kel lett köl töztetni  ezeket a zeneeszközöket a lakóházaktól  távolabbi  parkokba.

A  pályázati  pénz azonban egyszer csak el fogyott, legalábbis a központ ezt

jelezte az Igazgatóságnak. A z igazgató magához h ívta Szöszmöszt.

– Borzasztóan sajnálom, de nem tehetü nk semmit. Biztosan lesznek majd ú j

pályázati  lehetőségek, de egyelőre le kel l  ál lnu nk. Természetesen minden

megtennék, hogy i tt maradj velü nk. A  lakás, a számítógép, a mobil telefon



továbbra is a rendelkezésedre ál l , és még egy szerény fizetést is tu dok adni  neked

itt az Igazgatóságon. De a terveid megvalósításáról  egy  időre le kel l  mondanu nk.

Szöszmösz Kardigán köszönte szépen az eddigi  támogatást és a további

bizalmat, és azt ígérte, hogy alaposan átgondol ja, hogy hogyan folytatja.

Elsétál t az egyik frissen felú jí tott parkba, amelyiknek a berendezéseit

nemcsak, hogy ő tervezte, de a legtöbbjét saját kezű leg készí tette is el .

Legszívesebben parkokban szeretett gondolkozni , ott támadtak a legjobb

gondolatai . A nnak nem sok értelmét látta, hogy olyan terveket készí tsen,

„tervezeteket nyú jtson be”, – ahogy az igazgató szokta mondani  – amelyeknek a

megvalósítására nincsen remény. Persze szerelgethetne, javítgathatna saját

maga, ahogyan azt régebben is tette, de most a legtöbb játszótér olyan szépen

rendbe vol t hozva, hogy egy  darabig nem sok teendője akadna.

Megpróbál ta elgondolni , hogy milyen lenne visszamenni  a dombok közé, a tó

közelébe, a patakpartra. Tódor bácsiékhoz vagy Ju l iskához. N em vol t kel lemetlen

gondolat.

Szöszmösz mindent tu dott a nagymama betegségéről  és gyógyu lásáról , és

Tódor bácsi  arról  is beszámolt neki , hogy Ju l iska milyen talpraesetten vette vissza

a parancsnokságot a tú lságosan is gondoskodni  akaró szomszédságtól . Meg arról

is, hogy Ju l iska mostanában már nemcsak kisinasként segít neki  a

barkácsolásban, hanem sok mindent már tel jesen rá tu d bízni , sőt, néha tel jesen

ú j, önál ló ötletekkel  lepi  őt meg.

A mikor Szöszmösz hazament a lakásába, és elolvasta a levelei t, egy



szokatlanu l  hosszú  levél  várta Ju l iskától . Sok olyanról  is beszámolt, amit

Szöszmösz Tódor bácsitól  már tu dott. Ju l iska azonban azt is megírta, hogy

mennyire h iányzik neki  az, hogy mindennapi  gondjait, örömeit valakivel

megoszthassa, és hogy persze ez a valaki  az ő gondolataiban mindig Szöszmösz. Ha

egyszer visszajön, azt a kicsi t nemtörődöm, önál lótlan kislányt, akit ott hagyott,

nem fogja megtalálni , h iába keresi . A kit talál  helyette, azzal  majd ú jra meg kel l

ismerniü k egymást, aztán meg ki  tu dja...?

A  nagymamának és a nagypapának játszóteret nem építhet, az biztos. De ő el

tu dja képzelni , hogy a kertben egyszer majd sok gyerek szaladgál , és azoknak

bizony szü kségü k lehet játszótérre is. A  kis fészert pedig át lehet majd építeni ,

hogy abban dolgozószobák és gyerekszobák is el férjenek.

Szöszmösz Kardigán elábrándozott egy  kicsi t, és gondolataiban azok a kertben

szaladgáló gyerekek valahogy mind olyan Szöszmösz-formák vol tak. Sóhajtott egy

mélyet, és az interneten vett egy  vonatjegyet a tópartra.



Vége


